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Annexe 1. Convention de scolarisation à temps partiel

Application de l’article 1er, § 4bis, 4° de la loi du 29 juin 1983 concernant l’obligation scolaire.

	CONVENTION DE SCOLARISATION À TEMPS PARTIEL




1. Durée de la convention
Année scolaire : 
Produit ses effets le : ……………………... et se termine le : ……………………………….

2. Identification du jeune concerné
Nom et prénom :
Date de naissance :
Année d’étude :
Type d’enseignement :
Degré de maturité :
Forme d’enseignement :
Phase :

3. Identification des partenaires
- Les parents ou la personne investie de l’autorité parentale 
Nom et prénom :
Qualité :
Adresse :
Téléphone :
Date :
Signature :

- L’école
Nom de l’école :
Adresse :
Tel :
Fax :
Email :
Nom du directeur de l’école :
N° FASE :
Niveau : Maternel	Primaire	Secondaire
Enseignement ordinaire	Enseignement spécialisé
(case à cocher)
Réseau : FWB	OS	LCS	LNCS
(case à cocher)
Date : 
Signature :

- La structure subventionnée ou agréée par : AVIQ		COCOF	INAMI
(case à cocher)
Nom :
Numéro d’agrément :
Directeur/trice :
Adresse :
Tél :
Fax :
Email :
Personne de contact :
Date :
Signature :

- Le CPMS de l’école 
Directeur/trice : 
Tél :
Fax :
Email :
Personne de contact :
Date :
Signature :

4. Motivation de la nécessité d’une scolarisation à temps partiel







5. Rôle et modalité d’accompagnement de l’élève par la structure subventionnée ou agréée par l’AVIQ, la COCOF ou l’INAMI
a. Horaire

b. Modalités d’accompagnement de l’élève





6. Évaluation de la collaboration entre les partenaires de la convention
a. Mode d’évaluation

b. Rythme de l’évaluation
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Enseignement organisé par la Communauté française

(Application de l’article 80 du Décret-Missions du 24 juillet 1997)


Cachet de l’école et mention de son adresse:






Je soussigné(e): ……………………………………………….…………, Directeur,
atteste que Madame / Monsieur ……………………………………………………………………………….
s’est présenté(e) / ce ……….……… 20……  à l’école …………………………………………….
en vue de l’inscription de: ……………………………………………………………, 
né le ……………………………

Cette inscription était sollicitée dans:

	Enseignement maternel
	Année d'études:

	
	




L’inscription n’a pas été prise pour la raison suivante:

· L’élève ne remplit pas la condition d’âge requise pour être régulièrement inscrit(e)
· Le nombre maximal d’élèves, limité en raison de places disponibles dans l’année demandée, est atteint
(déclaration faite à la Direction générale de l’Enseignement obligatoire) 
· Les parents / la personne investie de l’autorité parentale n’accepte(nt) pas de souscrire aux projets éducatif et pédagogique, au règlement des études et au règlement d’ordre intérieur
· L’élève, en âge d’obligation scolaire, est venu s’inscrire après le premier jour ouvrable de septembre sans raison exceptionnelle et motivée

Cette attestation mentionne en annexe l’adresse des services où la personne investie de l’autorité parentale peut obtenir une assistance en vue d’une inscription dans une autre école d’enseignement de la Fédération Wallonie-Bruxelles ou dans une institution assurant le respect de l’obligation scolaire.


Date et signature du Directeur				        Pour réception



……………………………………………..				……………………………



Ce document est à délivrer au(x) parent(s) et une copie doit être envoyée à la commission zonale d’inscription.
[bookmark: Annexe_224A_2][bookmark: _Toc423420175][bookmark: _Toc450645424][bookmark: _Toc453942663][bookmark: _Toc454888280][bookmark: _Toc486241901]
Annexe 3. (2)


Enseignement organisé par la Communauté française

	Zone 1: 	Bruxelles-Capitale

Zone 2: 	Brabant Wallon


	VANDERHEIDEN Renelde
SGEFWB
Bld du Jardin botanique 20-22 (1G13)
1000 Bruxelles
Tél. : 02/690.81.78 – Fax : 02/690.81.35
Email : renelde.vanderheiden@cfwb.be

	Zone 3:	Huy-Waremme

Zone 6:	Namur
	PERAZZO Gianni
SGEFWB
Bld du Jardin botanique 20-22 (1G13)
1000 Bruxelles
Tél. : 02/690.82.88 – Fax : 02/690.81.35
Email : gianni.perazzo@cfwb.be

	Zone 4:	Liège

Zone 5:	Verviers 

Zone 7:	Luxembourg
	SLOTA Isabelle
Rue Henri Fays, 37
4130 Anthisnes
Tél. : 0473/59.22.95 – Fax: /
Email: isabelle.slota@cfwb.be

	Zone 8:	Hainaut occidental

Zone 9:	Mons – Centre

Zone 10:	Charleroi – Hainaut Sud
	DEBAISIEUX Frédéric
I.A.C.F. Walter Ravez
Quai Vifquin 22-25
7500 Tournai
Tél. : 0468/42.85.36 – Fax: /
Email: frederic.debaisieux@cfwb.be
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Enseignement organisé par la Communauté française

(Application de l’article 80 du Décret-Missions du 24 juillet 1997)


Cachet de l’école et mention de son adresse:






Je soussigné(e): ……………………………………………..….…………, Directeur,
atteste que Madame / Monsieur ……………………………………………………………………………….
s’est présenté(e) / ce ……….……… 20……  à l’école …………………………………………….
en vue de l’inscription de: ……………………………………………………………, 
né le ……………………………

Cette inscription était sollicitée dans:

	Enseignement primaire
	Année d'études:

	
	




L’inscription n’a pas été prise pour la raison suivante:

· L’élève ne remplit pas les conditions requises pour être régulièrement inscrit(e)
· Le nombre maximal d’élèves, limité en raison de l’insuffisance de places disponibles dans l’année demandée, est atteint (déclaration faite à la Direction générale de l’Enseignement obligatoire)
· L’élève est venu s’inscrire après le premier jour ouvrable de septembre sans raison exceptionnelle et motivée
· Les parents / la personne investie de l’autorité parentale n’accepte(nt) pas de souscrire aux projets éducatif et pédagogique, au règlement des études et au règlement d’ordre intérieur.

Cette attestation mentionne en annexe l’adresse des services où la personne investie de l’autorité parentale peut obtenir une assistance en vue d’une inscription dans une autre école d’enseignement de la Fédération Wallonie-Bruxelles ou dans une institution assurant le respect de l’obligation scolaire.


Date et signature du Directeur				        Pour réception


……………………………………………..				……………………………



Ce document est à délivrer au(x) parent(s) et une copie doit être envoyée à la commission zonale d’inscription.
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Annexe 4. (2)


Enseignement organisé par la Communauté française

	Zone 1: 	Bruxelles-Capitale

Zone 2: 	Brabant Wallon


	VANDERHEIDEN Renelde
SGEFWB
Bld du Jardin botanique 20-22 (1G13)
1000 Bruxelles
Tél. : 02/690.81.78 – Fax : 02/690.81.35
Email : renelde.vanderheiden@cfwb.be

	Zone 3:	Huy-Waremme

Zone 6:	Namur
	PERAZZO Gianni
SGEFWB
Bld du Jardin botanique 20-22 (1G13)
1000 Bruxelles
Tél. : 02/690.82.88 – Fax : 02/690.81.35
Email : gianni.perazzo@cfwb.be

	Zone 4:	Liège

Zone 5:	Verviers 

Zone 7:	Luxembourg
	SLOTA Isabelle
Rue Henri Fays, 37
4130 Anthisnes
Tél. : 0473/59.22.95 – Fax: /
Email: isabelle.slota@cfwb.be

	Zone 8:	Hainaut occidental

Zone 9:	Mons – Centre

Zone 10:	Charleroi – Hainaut Sud
	DEBAISIEUX Frédéric
I.A.C.F. Walter Ravez
Quai Vifquin 22-25
7500 Tournai
Tél. : 0468/42.85.36 – Fax: /
Email: frederic.debaisieux@cfwb.be
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Enseignement subventionné par la Communauté française

(Application de l’article 88 du Décret-Missions du 24 juillet 1997)


Cachet de l’école et mention de son adresse:





Pouvoir organisateur: ………………………………………………………………………………………….
Je soussigné(e) (Nom et Titre): ….………………………….…………, agissant au nom du P.O.,
atteste que Madame / Monsieur ……………………………………………………………………………….
s’est présenté(e) / ce ……….……… 20……  à l’école…………………………………………….
en vue de l’inscription de: ……………………………………………………………, 
né le ……………………………

Cette inscription était sollicitée dans:

	Enseignement maternel
	Année d'études:

	
	




L’inscription n’a pas été prise pour la raison suivante:

· L’élève ne remplit pas la condition d’âge requise pour être régulièrement inscrit(e)
· Le nombre maximal d’élèves, limité en raison de l’insuffisance de places disponibles dans l’année demandée, est atteint (déclaration faite à la Direction générale de l’Enseignement obligatoire)
· Les parents / la personne investie de l’autorité parentale n’accepte(nt) pas de souscrire aux projets éducatif et pédagogique, au règlement des études et au règlement d’ordre intérieur
· L’élève, en âge d’obligation scolaire, est venu s’inscrire après le premier jour ouvrable de septembre sans raison exceptionnelle et motivée

Cette attestation mentionne en annexe l’adresse des services où la personne investie de l’autorité parentale peut obtenir une assistance en vue d’une inscription dans une autre école.



Date et signature du Directeur				        Pour réception



……………………………………………..				……………………………


Ce document est à délivrer au(x) parent(s) et une copie doit être envoyée à l'organe de représentation et de coordination ou à la commission décentralisée.  Dans le cas où le P.O. n'a pas adhéré à un organe de représentation et de coordination, la copie doit être transmise à la D.G.E.O., Rue A. Lavallée, 1 – 3ème étage) à 1080 Bruxelles (Service des inscriptions et de l’assistance aux établissements scolaires).
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Annexe 5. (2)

Enseignement officiel subventionné


Conseil de l'Enseignement des Communes et des Provinces
Av.des Gaulois,32
1040 BRUXELLES
Tél.: 02/736.89.74 - Fax: 02/734.69.71


Enseignement libre subventionné catholique

	Bruxelles et Brabant Wallon
M. Alain DEHAENE
Avenue de l'Eglise Saint Julien, 15
1160 AUDERGHEM
Tél.: 02/663.06.62 - Fax: 02/672.64.32

Province de Liège
M. Jean-François DELSARTE
Boulevard d'Avroy, 17
4000 LIEGE
Tél.: 04/230.57.06 - Fax: 04/230.57.05
	Province du Hainaut
M. François GUILBERT
Chaussée de Binche, 151
7000 MONS
Tél.: 065/37 73 02 - Fax: 065/37 73 03

Provinces de Namur et du Luxembourg
M. Yannick PIELTAIN
Rue de l'Evêché, 5
5000 NAMUR
Tél.: 081/25.03.77 – Fax: 081/25.03.69




Enseignement libre subventionné non confessionnel

FELSI
M. Michel BETTENS, Secrétaire général,
Avenue Jupiter, 180
1190 BRUXELLES
Tél.: 02/527.37.92.- Fax: 02/537.37.91.
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Enseignement subventionné par la Communauté française

(Application de l’article 88 du Décret-Missions du 24 juillet 1997)

Cachet de l’école et mention de son adresse:



Pouvoir organisateur: ………………………………………………………………………………………….
Je soussigné(e) (Nom et Titre): ….……………………………….………, agissant au nom du P.O.
atteste que Madame / Monsieur ……………………………………………………………………………….
s’est présenté(e) / ce ……….……… 20……  à l’école …………………………………………….
en vue de l’inscription de: ……………………………………………………………, 
né le ……………………………

Cette inscription était sollicitée dans:

	Enseignement primaire
	Année d'études:

	
	



L’inscription n’a pas été prise pour la raison suivante:

· L’élève ne remplit pas les conditions requises pour être régulièrement inscrit(e)
· Le nombre maximal d’élèves, limité en raison de l’insuffisance de places disponibles dans l’année demandée, est atteint (déclaration faite à la Direction générale de l’Enseignement obligatoire)
· L’élève est venu s’inscrire après le premier jour ouvrable de septembre sans raison exceptionnelle et motivée
· Les parents / la personne investie de l’autorité parentale n’accepte(nt) pas de souscrire aux projets éducatif et pédagogique, au règlement des études et au règlement d’ordre intérieur.

Cette attestation mentionne en annexe l’adresse des services où la personne investie de l’autorité parentale peut obtenir une assistance en vue d’une inscription dans une autre école.

Date et signature du Directeur				        Pour réception


……………………………………………..				……………………………

Ce document est à délivrer au(x) parent(s) et une copie doit être envoyée à l'organe de représentation et de coordination ou à la commission décentralisée.  Dans le cas où le P.O. n'a pas adhéré à un organe de représentation et de coordination, la copie doit être transmise à la D.G.E.O., Rue A. Lavallée, 1 – 3ème étage) à 1080 Bruxelles (Service des inscriptions et de l’assistance aux établissements scolaires).
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Annexe 6. (2)
Enseignement officiel subventionné


Conseil de l'Enseignement des Communes et des Provinces
Av.des Gaulois,32
1040 BRUXELLES
Tél.: 02/736.89.74 - Fax: 02/734.69.71


Enseignement libre subventionné catholique

	Bruxelles et Brabant Wallon
M. Alain DEHAENE
Avenue de l'Eglise Saint Julien, 15
1160 AUDERGHEM
Tél.: 02/663.06.62 - Fax: 02/672.64.32

Province de Liège
M. Jean-François DELSARTE
Boulevard d'Avroy, 17
4000 LIEGE
Tél.: 04/230.57.06 - Fax: 04/230.57.05
	Province du Hainaut
M. François GUILBERT
Chaussée de Binche, 151
7000 MONS
Tél.: 065/37 73 02 - Fax: 065/37 73 03

Provinces de Namur et du Luxembourg
M. Yannick PIELTAIN
Rue de l'Evêché, 5
5000 NAMUR
Tél.: 081/25.03.77 – Fax: 081/25.03.69




Enseignement libre subventionné non confessionnel

FELSI
M. Michel BETTENS, Secrétaire général,
Avenue Jupiter, 180
1190 BRUXELLES
Tél.: 02/527.37.92.- Fax: 02/537.37.91.
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CERTIFICAT CONCERNANT LA LANGUE DE L'ENSEIGNEMENT
(article 17 de la loi du 30 juillet 1963)

Le/La soussigné(e) ...................................................................................................................,
chef de l'école .................................................................................................................,
déclare par la présente que l'élève ...................................................................................,
né(e) le ......................................................................................, a suivi un enseignement
en langue ....................................................................................................................... .
Il ressort des documents produits que l'élève a suivi l'enseignement dans la même langue
de la ................................................................................................., jusque et y compris
la ...................................................................................................... année d'études.


Cachet de l'école :
Date et signature du directeur d’école :

[bookmark: _Annexe_7._Demande_1][bookmark: _Toc45896551]Annexe 7. Demande de dérogation d’âge – Attestation d’avis de la direction de l’école

Application de l’article 1er, § 4 et § 4bis de la loi du 29 juin 1983 concernant l’obligation scolaire.

	
ATTESTATION D’AVIS




Je soussigné(e)...................................................................................... directeur,
atteste que les parents de l’élève ou les personnes visées à l’article 1er, de la loi précitée,
nom de l’élève :.......................................................................................................
né(e) le :..................................................................................................................
se trouvant, durant l’année scolaire ................. en (année d’études)................
dans mon école :

Dénomination et adresse complète de l’école fréquentée l’année scolaire qui précède celle pour laquelle une dérogation est demandée :
................................................................................................................
................................................................................................................

ont obtenu de ma part un avis

favorable-défavorable (1)


· Concernant l’opportunité de fréquenter la première année de l’enseignement primaire dès l’âge de cinq ans; 

· Concernant l’opportunité de fréquenter l’enseignement maternel au cours de la première année de scolarité obligatoire, auquel cas il est tenu de fréquenter régulièrement l’école ; cet avis est obligatoirement accompagné du dossier différencié d’apprentissage reprenant, pour l’élève concerné, les éléments motivés décrit à l’article 7 de l’arrêté du 8 mars 2017.

· Concernant l’opportunité de fréquenter l’enseignement primaire pendant une huitième année, auquel cas il peut, au cours de cette huitième année, être admis en sixième année; 

· Concernant l’opportunité de fréquenter l’enseignement primaire pendant une neuvième année à la suite d’une maladie de longue durée. 

L’avis a été remis aux parents ou aux personnes visées à l’article 1er, 

le....................................

Le Directeur,





(1) Biffer la mention inutile
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Application de l’article 1er, § 4 et § 4bis de la loi du 29 juin 1983 concernant l’obligation scolaire.

	
ATTESTATION D’AVIS




Je soussigné(e)...................................................................................... directeur du centre P.M.S, atteste que les parents de l’élève ou les personnes visées à l’article 1er, de la loi précitée,

nom de l’élève :.......................................................................................................
né(e) le :..................................................................................................................


ont obtenu de ma part un avis

favorable-défavorable (1)

Concernant


· l’opportunité de fréquenter la première année de l’enseignement primaire dès l’âge de cinq ans ; 


· l’opportunité de fréquenter l’enseignement maternel au cours de la première année de scolarité obligatoire, auquel cas il est tenu de fréquenter régulièrement l’école ;


· l’opportunité de fréquenter l’enseignement primaire pendant une huitième année, auquel cas il peut, au cours de cette huitième année, être admis en sixième année ; 


· l’opportunité de fréquenter l’enseignement primaire pendant une neuvième année à la suite d’une maladie de longue durée. 


L’avis a été remis aux parents ou aux personnes visées à l’article 1er le .....................


le....................................

Le Directeur,







(1) Biffer la mention inutile.
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[bookmark: _Annexe_2.3.A.]Application de l’article 1er, § 4 et § 4bis de la loi du 29 juin 1983 concernant l’obligation scolaire.

	
DÉCLARATION DU CHEF DE FAMILLE





Je soussigné(e)

(nom en lettres capitales, prénoms) :......................................................................
domicilié(e) (adresse complète) :...........................................................................

personne investie de l’autorité parentale ou assumant la garde en droit ou en fait de l’enfant (nom et prénom): ...............................................................................

né(e) le:..................................................................................................................

sollicite pour l’enfant[footnoteRef:1], [1:  Biffer les mentions inutiles] 



· l’opportunité de fréquenter la première année de l’enseignement primaire dès l’âge de cinq ans (dérogation 1) ;

· l’opportunité de fréquenter l’enseignement maternel au cours de la première année de scolarité obligatoire, auquel cas il est tenu de fréquenter régulièrement l’école (dérogation 2) ;

· l’opportunité de fréquenter l’enseignement primaire pendant une huitième année, auquel cas il peut, au cours de cette huitième année, être admis en sixième année (dérogation 3) ;

· l’opportunité de fréquenter l’enseignement primaire pendant une neuvième année à la suite d’une maladie de longue durée (dérogation 4). 

La présente déclaration est faite sur base :

· (Dérogation 2) de l’attestation[footnoteRef:2] jointe à la présente et délivrée par : [2:  Document attestant du caractère exceptionnel de la demande délivré depuis moins de 6 mois par un spécialiste (logopède, neurologue, neuropédiatre, neuropsychiatre, neuropsychologue, oto-rhino-laryngologue, pédiatre ou psychiatre).] 

:........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................













· de l’avis[footnoteRef:3] favorable - défavorable[footnoteRef:4]  de la direction de l’école : [3:  En cas de dérogation 2, l’enfant est tenu de fréquenter régulièrement l’école; cet avis est obligatoirement accompagné du dossier différencié d’apprentissage reprenant, pour l’élève concerné, les éléments motivés décrits à l’article 7 de l’arrêté du 8 mars 2017. ]  [4:  Biffer la mention inutile.] 

(dénomination et adresse complète) 
:........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................




· de l’avis favorable - défavorable[footnoteRef:5] du centre PMS  [5:  Biffer la mention inutile.] 

(dénomination et adresse complète) 
:.................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................





Remis à l’école le................................................................


En cas de dérogation 2, le dossier comprenant cette annexe C complétée, l’attestation, l’avis complet du directeur de l’école et l’avis complet du centre PMS est transmis à l’inspection avant le 30 mai par la direction de l’école/les responsables légaux où les parents souhaitent inscrire leur enfant.

En cas de dérogation 3 et 4 le dossier comprenant cette annexe C complétée, l’avis du directeur de l’école et l’avis du centre PMS est transmis à la Direction Générale de l’Enseignement Obligatoire.



Le ……………

Signature :


……………………………………………
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[bookmark: _Annexe_11._][bookmark: _Toc295913867][bookmark: _Toc423420188][bookmark: _Toc450645437][bookmark: _Toc453942676][bookmark: _Toc454888293][bookmark: _Toc486241914]DEMANDE D’AUTORISATION DE CHANGEMENT D’ECOLE OU D'IMPLANTATION A COMPTAGE SÉPARÉ EN COURS D’ANNÉE SCOLAIRE OU EN COURS DE CYCLE

Fédération Wallonie-Bruxelles  Fédération Wallonie-Bruxelles
FORMULE I
à remplir en 1 exemplaire

Le(s) soussigné(s) (nom en imprimé, prénom):
…………………………………………………………………………………………………………………………..
domicilié(s) à (rue, n°, code postal, commune):
……………………………………………………………….……………………………………………………..…..
………………………………tél.:…………………E-mail……………………………………….…………..……...
si la demande est la conséquence d’un changement de domicile, indiquer aussi la nouvelle adresse:
……………………………………………………………………………………………………………..……………
agissant en qualité de personne(s) investie(s) de l’autorité parentale, demande à pouvoir changer l’élève mentionné ci-après:
Nom et prénom en imprimé………………………………………………………..……………
Numéro CF :…………………………………………………………….……
Date de naissance: …………………………………………….. Année d’étude suivie:    …………………………….
Choix cours philosophique :   ………………………………………………………………………..
 Primo-arrivant      Assimilé au primo-arrivant      FLA
Domicile (s’il diffère de celui du soussigné):
………………………………………………………………………………………………………………..…………
*Biffer la mention inutile
Ecole/implantation de départ

Niveau maternel – primaire (*) de la Fédération Wallonie-Bruxelles – provinciale – communale – libre (*)  
Adresse (commune, code postal, rue, n°): 			N°Fase: …………………………………..
………………………………………………………………………………………………………………….……….
…………………………………………………………………………………………………………………….…….
Adresse de l’implantation où l’enfant se trouve: 			N°Fase: …………………………………..
……………………………………………………………………………………………………………………….….
…………………………………………………………………………………………………………….…………….
*Biffer la mention inutile
Nouvelle école/implantation d'arrivée

Niveau maternel – primaire (*) de la Fédération Wallonie-Bruxelles – provinciale – communale – libre (*)

Adresse (commune, code postal, rue, n°):				N°Fase: …………………………………..
…………………………………………………………………………………………………………….…………….
……………………………………………………………………………………………………….………………….
Adresse de l’implantation où l’enfant irait:				N°Fase: …………………………………..
………………………………………………………………………………………………………….……………….
………………………………………………………………………………………………………….……………….
Pour le(s) motif(s) suivant(s):


Pour les changements introduits au 30 juin et après, mentionner vos disponibilités pendant la période des vacances d’été.
Documents justificatifs joints: 



Date de dépôt des formulaires auprès de la Direction de l’école: ………………………………………………………….
Signature de la (des) personne (s) investie(s) de l’autorité parentale 
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Annexe 10. (2)

Autre(s) enfant(s) de la famille également concerné(s) par une demande de changement
(Attention: si le motif relève de la force majeure ou de la nécessité absolue, une demande par élève)
	Nom et prénom
	Numéro CF
	Année d’étude
	Primo-arrivant (oui/non)
	Assimilé (oui/non)
	FLA (oui/non)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	




Cadre A.   INTERVENTION DE LA DIRECTION DE L’ECOLE DE DÉPART

Date de réception de la demande: …………………………………………..…………………………..…………
Date de transmis au service de l’Inspection de l’enseignement fondamental: ….………….……….…........
.
Changement d’école ou d'implantation*:         autorisé    –    avis défavorable *

Nom et prénom:                                Signature:                          N° de téléphone:       
					E-mail:                                                          


Cadre B.   DERNIER JOUR DE CLASSE DANS L’ECOLE/IMPLANTATION DE DÉPART
(à ne remplir qu’après autorisation du changement)

……/…../………

Signature:

Si dans un délai de 10 jours suivant la remise des formulaires autorisant le changement aux parents, aucune information concernant l’inscription de l’élève dans la nouvelle école ne peut être obtenue par la Direction de l’école de départ, celle-ci prend contact avec le service de l’obligation scolaire (obsi@cfwb.be).

Cadre C.  PREMIER JOUR DE CLASSE DANS LA NOUVELLE ECOLE/IMPLANTATION D'ARRIVÉE
(à remplir après l’arrivée de l’enfant)

……/…../………

Signature:
Communiquer immédiatement à l’école de départ, la date d’arrivée effective de l’élève.


Cadre D.  INTERVENTION DU SERVICE DE L’INSPECTION DE L’ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL - AVIS

Date de réception du dossier transmis par la direction de l’école de départ: ….…..………………...………
Date de transmis du dossier à la D.G.de l’Enseignement obligatoire:……..…..….……….......................…
Changement d’école ou d’implantation*: 	avis favorable    -    avis défavorable *

Nom et prénom:                                            Signature:                          N° de téléphone:



Cadre E.  INTERVENTION DE LA D.G. DE L’ENSEIGNEMENT OBLIGATOIRE  -  DECISION

Date de réception du dossier transmis par le service de l’Inspection de l’ens. fond.: ……….………………..….. 
Date de prise de décision et de transmis auprès de tous les intervenants: ……………………….………....

Service général de l’Enseignement fondamental et de l’Enseignement spécialisé
Rue A. Lavallée, 1 – 1080 BRUXELLES
Tél .: 02/690.84.00

Changement d’école ou d’implantation*:       autorisé   –    refusé*
	Le Ministre, par délégation,

Motivation dans un courrier annexe.  * Biffer la mention inutile

[bookmark: _Annexe_11.__1][bookmark: _Toc45896555][bookmark: Annexe_24B]Annexe 11.  Demande d’autorisation de changement d’école ou d’implantation à comptage séparé en cours d’année scolaire ou en cours de cycle: FWB  FWB – Formule II

DEMANDE D’AUTORISATION DE CHANGEMENT D’ECOLE OU D'IMPLANTATION A COMPTAGE SÉPARÉ EN COURS D’ANNÉE SCOLAIRE OU EN COURS DE CYCLE

Fédération Wallonie-Bruxelles  Fédération Wallonie-Bruxelles

FORMULE II
à remplir en 1 exemplaire
dans un cas de force majeure ou d’absolue nécessité pour lequel la direction de l’école accorde le changement ou émet un avis défavorable 


RENSEIGNEMENTS CONCERNANT L’ÉLÈVE
(à remplir par la direction de l’école de départ)

Nom en imprimé, prénom: …………………………………………………………………………………….…..

Numéro CF : ………………………………………………………………………………………………………...

 Primo-arrivant   Assimilé au primo-arrivant   FLA

Date de naissance: ……………………………………………………………..…………………………………..


INTERVENTION DE LA DIRECTION DE L’ECOLE DE DÉPART
Justification de la décision rendue ou de l’avis exprimé au cadre A de la formule I

(En cas d’autorisation par la Direction de l’école pour un motif de force majeure ou de nécessité absolue, à garder à disposition du Service de l’Inspection de l’Enseignement fondamental).

(En cas de changement d’implantation à comptage séparé qui engendre une situation nouvelle au regard des normes de rationalisation ou de programmation (voir chapitre 6.1) ou encore des normes d’encadrement (voir chapitre 6.2 et 6.3) de l’implantation de départ ou d’arrivée, transmet également sans délai une copie de la formule I et II au Service de la Vérification).
















Nom et Prénom: 		Date et signature:
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DEMANDE D’AUTORISATION DE CHANGEMENT D’ECOLE OU D'IMPLANTATION A COMPTAGE SÉPARE EN COURS D’ANNÉE SCOLAIRE OU EN COURS DE CYCLE

Fédération Wallonie-Bruxelles  Fédération Wallonie-Bruxelles

FORMULE III
à remplir en 1 exemplaire

INTERVENTION DU SERVICE DE L’INSPECTION DE L’ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL ORDINAIRE
Justifications de l’avis exprimé au cadre D de la formule I







































Nom et Prénom: 						Date et signature:
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CHANGEMENT D’ECOLE EN COURS D’ANNEE SCOLAIRE OU EN COURS DE CYCLE
Article 79 du décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre

	Procès-verbal d’audition


 
	Date de l’audition
	Nom du/des élèves concernés

	
	





Entre l’école :
	Nom de la Direction

	Dénomination de l’école
	N°Fase

	

	
	



Et les parents:
	Nom de la/des personne(s) investie(s) de l’autorité parentale
	



	Contenu de l’entretien :











Ajouter page(s) supplémentaire(s) si nécessaire.  Chaque page doit être numérotée et signée par les différentes parties.



	Date et signature de la direction de l’école
	Date et signature de la/des personne(s) investie(s) de l’autorité parentale

	
	


Remarques éventuelles :
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		SAJ  d’Arlon



Madame Martine NOTHOMB
Conseillère de l’Aide à la Jeunesse
Résidence Chambord – Bloc A, 2e étage
Rue de Sesselich, 59 6700  ARLON
Tél.: 063/ 22.19.93      Fax: 063/ 23.46.08
saj.arlon@cfwb.be

	SAJ de Bruxelles



Madame Valérie LATAWIEC
Conseillère de l’Aide à la Jeunesse
rue de BIRMINGHAM 60 
1080  BRUXELLES
Tél.: 02/ 413.39.18       Fax: 02/ 413.38.42
saj.bruxelles@cfwb.be

	SAJ de Charleroi



Madame Lydia LA CORTE
Conseillère de l’Aide à la Jeunesse
rue de la Rivelaine, 7 – site St-Charles
6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE
Tél.: 071/89.60.11     Fax: 071/89.60.09
saj.charleroi@cfwb.be

	SAJ de Dinant



Madame Joëlle SCARNIERE
Conseillère de l’Aide à la Jeunesse
Rue Grande, 62/5
5500  DINANT
Tél.: 082/22.43.88      Fax: 082/ 22.55.08
saj.dinant@cfwb.be

	SAJ de Huy



Madame Isabelle WALHAIN
Conseillère de l’Aide à la Jeunesse
Avenue du Condroz, 3/1 (1er et 2ème étage)
4500  HUY
Tél.: 085/ 27.86.40      Fax: 085/ 23.47.24
saj.huy@cfwb.be

	SAJ de Liège



Conseiller de l’Aide à la Jeunesse
Place Xavier Neujean, 1
4000  LIEGE
Tél.:04/ 220.67.20       Fax: 04/221.04.57
saj.liege@cfwb.be

		SAJ de Marche-en-Famenne



Monsieur Julien BOLLAND
Conseiller de l’Aide à la Jeunesse
Rue des Trois Bosses, 11a
6900  MARCHE-EN-FAMENNE
Tél.:  084/ 37.44.00      Fax: 084/ 37.44.49
saj.marche@cfwb.be

	SAJ de Mons



Monsieur Guy DECLERQ
Conseiller  de l’Aide à la Jeunesse
Rue du Chemin de Fer, 433
7033  CUESMES
Tél.: 065/ 39.58.50      Fax: 065/ 84.24.78
saj.mons@cfwb.be

	SAJ de Namur



Madame BOCA Anne-Sophie
Conseillère de l’Aide à la Jeunesse
Place  Monseigneur Heylen, 4
5000  NAMUR
Tél.: 081/ 23.75.75      Fax: 081/ 22.72.16
saj.namur@cfwb.be

	SAJ de Neufchâteau



Monsieur Joël TANGHE
Conseiller de l’Aide à la Jeunesse
Avenue de la Victoire, 64 A
6840  NEUFCHATEAU
Tél.: 061/ 41.03.80     Fax: 061/ 27.96.94
saj.neufchateau@cfwb.be

	SAJ de Nivelles



Madame Thérèse BINCZYK
Conseillère f.f. de l’Aide à la Jeunesse
Chée de Nivelles, 81
1420  BRAINE-L’ALLEUD
Tél.: 067/ 89.59.60     Fax: 067/ 84.18.16
saj.nivelles@cfwb.be

	SAJ de Tournai



Madame Marie-Paule RENDERS
Conseillère de l’Aide à la Jeunesse
Place du Becquerelle, 21
7500  TOURNAI

Tél.:  069/ 53.28.40       Fax: 069/ 84.39.01
saj.tournai@cfwb.be

	SAJ de Verviers



Rue de Dinant, 13-15
4800  VERVIERS
Tél.: 087/ 29.95.00      Fax: 087/ 22.16.18
saj.verviers@cfwb.be
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		Pour la zone de Bruxelles-Capitale


PARENTHESE – SAS de Bruxelles
Rue Haute, 88 
1000 BRUXELLES	
Personne de contact: Maurice CORNIL
: 02/514.93.15 - : 02/514.99.16
: 0486/18.88.89
@: info@sas-parenthese.be 
Site internet: www.sas-parenthese.be

Le SAS Bruxelles-Midi
Avenue Clémenceau, 22
1070 BRUXELLES
Personne de contact: Kheira LARDJAM
: 02/640.25.20 – : 02/534.16.23
: 02/640.45.30 - :02/534.14.85
: 0473/12.93.52
@: lesasbruxellesmidi@hotmail.com
Site Internet : http://lesasbruxellesmidi.be/

ASBL « SEUIL » - BRUXELLES - IXELLES
Rue de Theux, 51-53
1040 BRUXELLES
Personne de contact: Catherine OTTE
: 02/644.46.42 - : 02/640.03.58
: 0479/33.69.06
@: info@seuil.be
Site Internet: www.seuil.be

	Pour la zone du Hainaut Occidental 


SAS HO  - ASBL
Place de Lille, 2
7500 TOURNAI
Personnes de contact: Antoine VANDENHOVEN	 
: 069/77.72.96 - : 069/77.79.98
: 0475/89.82.37
@: sas-ho@live.be
Site Internet: www.sasho.be/?page_id=161

	Pour la zone de Charleroi


SENS-SAS ASBL
Rue des Fougères, 85
6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL
Personne de contact: Jean QUERIAT
: 071/70.34.50 - : 071/51.35.69
@: sens-sas@hotmail.com

	Pour la zone de Mons


« SAS de Mons » - ASBL 
Rue Lecat 1-1/4
7020 NIMY
Personne de contact: Michaël DELCOURT
: 065/84.80.77- : 065/84.80.77
@: sasdemons@yahoo.fr

	Pour la zone de Namur


« Carrefour  accueil »– Carrefour ASBL
Rue Louis Loiseau, 39
5000 NAMUR
Personne de contact: Joëlle COENRAETS
: 081/71.74.28 - : 081/74.65.02
@: carrefour.accueil@wol.be
		Pour la zone Du Brabant wallon


"SAS Brabant wallon" 
rue des Fontaines, 18-20
1300 Wavre
Personne de contact: Quentin DERRICKS
: 010/24.79.99 - : 010/24.76.34 
: 0479/99.47.35
@: asblsasbw@gmail.com

	Pour la zone du Sud-Luxembourg


Service « Emergence »
Carrefour  ASBL
Rue des Mélèzes, 2
6800 LIBRAMONT
Personne de contact: Florence Schmit
/: 061/23.32.07 - : 061/23.25.07
@: emergenceaccueil@gmail.be

	Pour la zone de Huy


Aux Sources – ASBL
Rue des Bons-enfants, 3
4500 HUY
Personnes de contact: Jean-Marc CANTINAUX	 
: 085/25.28.40 - : 085/25.28.41
@: sasauxsources@live.be
Site Internet: www.auxsources.be

	Pour la zone de Liège


Rebonds – ASBL
Rue Vivegnis, 71
4000 LIEGE
Personne de contact: Dominique CHANDELLE 
: 04/225.95.96 - : 04/225.95.98
@: asbl.rebonds@gmail.com

«  Compas-Format » ASBL
Rue Collard Trouillet, 12
4100 SERAING
Personne de contact: Frédéric DUPREZ
: 04/330.97.10 –: 04/330.97.12
: 0494/82.53.28
@: frederic.duprez@compas-format.eu
Site Internet: www.compas_format.eu

	Pour la zone de Waremme


«  Compas-Format » ASBL
Rue du Warhiet 32A4300 WAREMME
Personne de contact: Samuel PALLADINO
: 019/67.72.03 –: 019/67.60.88
: 0498/50.32.15
@: samuel.palladino@compas-format.eu

	Pour la zone de Verviers


«  Compas-Format » ASBL - Espace Tremplin
Rue Robert Centner, 8
4800 VERVIERS
Personne de contact: Florian ZANGAS
: 087/56.06.53 –: 087/22.85.52
: 0493/54.72.76 
@: florian.zangas@compas-format.eu




[bookmark: _Annexe_2.1.7._1][bookmark: _Annexe_2.1.7.][bookmark: Annexe_27][bookmark: _Annexe_16._Inscription][bookmark: Annexe_225C][bookmark: Annexe_25C][bookmark: _Toc356216082][bookmark: _Toc423420193][bookmark: _Toc450645442][bookmark: _Toc453942681][bookmark: _Toc454888298][bookmark: _Toc486241919][bookmark: _Toc45896560][bookmark: _Toc272404501][bookmark: _Toc295913874]Annexe 16. Inscription d’un élève à l’issue d’une prise en charge en application des articles 1.7.1-29 à 1.7.1-31 du Code de l'enseignement fondamental et de l'enseignement secondaire  

Etablissement :

DENOMINATION	…………………………………………………………
ADRESSE		…………………………………………………………
CP LOCALITE		………………………………………………………....
TEL.		…………………………………………………………
N° FASE		…………………………………………………………
N° FASE DE L’IMPLANTATION …………………………………………..

Elève accueilli :

NOM : ………………………………………………………………………………….
PRENOM : …………………………………………………………………………….
DATE DE NAISSANCE (JJ/MM/AA) :  
Année d’études : ……………………………………………....
Inscrit depuis le (JJ/MM/AA) :  
Date d’intégration/réintégration (JJ/MM/AA) :  

Service d’accrochage scolaire :

DENOMINATION : ………………………………………………………………………………………


Date : 				NOM et prénom du directeur :
Signature :

_____________________________________________________________

[bookmark: _Toc324768112][bookmark: _Toc324767254]PARTIE RESERVEE A L’ADMINISTRATION

Visa de l’agent :


Le Directeur,								Date : ….../….../……..
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I. Parties

Préciser l’identité et les fonctions de chacun des intervenants.


II. Principes et engagements

Article 1er – L’objectif de la présente convention est d’organiser la collaboration entre les différentes parties en vue de promouvoir la sécurité des élèves et des membres du personnel dans les écoles concernées.

Article 2 – Elle ne peut avoir pour effet d’engager les parties, et particulièrement les directeurs, au-delà de leurs obligations légales.

Article 3 – Dans la mesure où les obligations légales de chacune des parties le permettent, les décisions prises dans le cadre de la présente convention le sont par consensus.

Article 4 – La convention est évaluée à la fin de chaque année scolaire. Elle est, le cas échéant, reconduite et adaptée au début de l’année scolaire qui suit.

Article 5 – § 1er. Après concertation, les parties estiment que les situations ou problèmes suivants supposent la mise en place d’un programme d’action:
-
-
-
- …

§ 2. A cette fin, elles marquent leur accord pour que les actions suivantes soient entreprises:
-
-
-
-
-…. (préciser calendrier et modalités)

Article 6 – Lorsque, dans le courant de l’année scolaire, en raison de circonstances particulières, il doit être procédé à un ajustement du programme défini à l’article précédent, la partie qui l’estime nécessaire réunit l’ensemble des autres parties afin de convenir de cette adaptation.
[bookmark: _Annexe_18._Commission]
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Situation n°3: « opportunité de transférer dans une école d’enseignement spécialisé un élève inscrit dans une école d’enseignement ordinaire»

Demande introduite par:
□: chef de famille (qualité □ père □ mère  □ tuteur □ autre à préciser ………………………)
□: membre de l’inspection scolaire
□: directeur de l’école d’enseignement ordinaire
□: médecin PSE
Identité du demandeur:
Nom, prénom: …………………………………….
Adresse: ……. ……………………………………
                …..         …..……………………………
:          /                                                 :
	CONCERNE L’ELEVE:

NOM, PRENOM: ………………………………………….
ADRESSE: ………………………………………………….
………..                      ……………………….
Date de naissance:     /       /     
     
	Ecole fréquentée (N° FASE):

	Nom:

	Adresse

	[bookmark: OLE_LINK1]:                                                     :

	CPMS  

	Dénomination:

	Agent de référence:

	Adresse

	:                                                     :




	
Documents utiles et/ou nécessaires au traitement de la demande: [footnoteRef:6] [6:  Documents susceptibles d’être communiqués aux parents de l’élève mineur, à toute personne investie de l’autorité parentale  qui en assume la garde en fait et en droit, ou à  l’élève lui-même s’il est majeur.] 

	Enseignement primaire:
	Enseignement secondaire:

	□ lettre de motivation
	□ lettre de motivation

	□ avis PMS
	□ avis PMS

	□ avis du titulaire de classe et de la direction
	□ avis du conseil de classe



□ éventuellement avis de l’école spécialisée contactée
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
DATE:                                                                           SIGNATURE:


	Formulaire de demande d’avis à adresser:
Direction générale de l’Enseignement obligatoire
Service de l’enseignement spécialisé 
Madame Nathalie DUJARDIN
Rue Adolphe Lavallée, 1
Bureau 2 F 250
1080 Bruxelles



[bookmark: _Annexe_19._Demande]
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Année scolaire : …………………………………….

Demande de reconnaissance de Bâtiment annexe

À RENVOYER en 2 exemplaires à l’adresse secretariat.fondamental@cfwb.be.

	Ecole:    
	N° FASE: 		

	Siège administratif de l'école:
	Rue + n°:  

	
	CP:
	Localité:

	

	Implantation à laquelle le bâtiment annexe sera attaché 

	N° FASE: 
	Adresse:   

	


Bâtiment annexe:
	Adresse complète 
	Rue + n°:  
CP + Localité: 

	Niveau d’enseignement 
	maternel – primaire – fondamental

	Années d’études concernées 
	M1-M2-M3 ▬ P1-P2-P3-P4-P5-P6

	Distance* entre le bâtiment annexe et l’implantation à laquelle il est attaché:
*Distance mesurée par la route, à l’exception des autoroutes, sans qu’il soit tenu compte des déviations ou de sens uniques
	



Justification motivée de la demande:
	À compléter ci-dessous ou joindre une note séparée






DÉCLARATION DU POUVOIR ORGANISATEUR  

Le Pouvoir organisateur affirme sur l’honneur que le bâtiment annexe susvisé répond aux conditions de salubrité et d’hygiène des locaux, prévues par l’art. 24§2, 11° de la loi du 29/05/1959.

	[bookmark: _Annexe_3.1.B][bookmark: _Toc295913879]Le Directeur / La Directrice d’école :
Date:
Signature:


Nom (en majuscule)
	[bookmark: _Toc295913880]Le Pouvoir organisateur ou son délégué :
Date:
Signature:


[bookmark: _Toc295913881]Nom (en majuscule)
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	ANNÉE SCOLAIRE 2020-2021
	Encadrement spécifique réservé aux classes bilingues français – langue des signes

	

	FORMULE ENCADREMENT complémentaire

	

	RENVOYER:	 1 EXEMPLAIRE A LA DIRECTION GÉNÉRALE DE L'ENSEIGNEMENT OBLIGATOIRE : secretariat.fondamental@cfwb.be
		1 EXEMPLAIRE DIRECTEMENT AU VÉRIFICATEUR 


D.G.E.O, Rue Adolphe Lavallée, 1 - Bureau 2.F.211.  1080 Bruxelles
		1 exemplaire directement au vérificateur

	Ecole:    
	N° FASE: 		

	Siège administratif de l'école:
	Rue + n°:  

	
	CP:
	Localité:

	

	Implantation(s) concernée(s)

	N° FASE: 
	Adresse:   

	


1. Encadrement applicable du 1er octobre 2020 (1er septembre si année de création du projet) au 30 septembre 2021 :

· comptage du 30-09-2020
	Année d’études
	Classes concernées
	Nombre d’élèves sourds régulièrement inscrits
	

	M1
	
	
	

	M2
	
	
	

	M3
	
	
	

	P1
	
	
	

	P2
	
	
	

	P3
	
	
	

	P4
	
	
	

	P5
	
	
	

	P6
	
	
	

	Total
	
	
	

	Nombre de périodes
	= total x 2: 
	= total x 6:

	TOTAL GENERAL:



· Utilisation des périodes du 1er octobre 2020 (1er septembre si année de création du projet) au 30 septembre 2021
	Nombre de périodes en maternelle (1 emploi tps plein = 26 périodes): 
	

	Nombre de périodes en primaire (1 emploi tps plein = 24 périodes): 
	

	Nombre de périodes de langue moderne (élèves P5/P6) au 30-09-2020
	



2. Augmentation de l’encadrement maternel 2020-2021

	DATE
	N° Fase implantation
	Nombre d’élèves sourds régulièrement inscrits
	Nombre de périodes supplémentaires affectées en maternelle jusqu’au 30 juin

	19-11-2018
	
	
	

	21-01-2019
	
	
	

	25-03-2019
	
	
	

	06-05-2019
	
	
	



[bookmark: Annexe_342_2][bookmark: _Toc423420206][bookmark: _Toc450645455][bookmark: _Toc453942694][bookmark: _Toc454888310][bookmark: _Toc486241928]
Annexe 21. (2)


DÉCLARATION DU POUVOIR ORGANISATEUR  


Le Pouvoir organisateur affirme sur l’honneur que l’école remplit les conditions légales et règlementaires en vue de l’octroi des subventions et que la présente demande est complète et sincère.

	En particulier, il a connaissance des sanctions prévues par l’article 35 de la loi du 29 mai 1959 en cas de "déclaration fausse ou inexacte dans le but d’influencer le calcul des montants des subventions"  



Il s’engage à communiquer en temps opportun, au directeur d’école, la décision qui intervient en ce qui concerne l’octroi des subventions traitements.


	Le Directeur / La Directrice d’école:
	Le Pouvoir organisateur ou son délégué:

	Date:
	Date:

	Signature:
	Signature:

	
	

	
	

	
	

	Nom (en majuscule):
	Nom (en majuscule):









[bookmark: _Annexe_22._Enseignement]
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	Année scolaire 2020-2021
	Date limite de renvoi : dans les 3 jours ouvrables suivant la date d’augmentation de cadre

	Enseignement maternel
Demande d’augmentation de cadre maternel au cours du mois de septembre


Demande introduite par implantation si la condition ci-dessous est remplie :
· entre le 1er et le 30 septembre 2020, le nombre d’élèves inscrits correspond à une tranche supérieure permettant d’obtenir un nombre d’emplois plus favorable que celui calculé le 1er octobre 2019.
	Elle est envoyée  à l’adresse suivante: 
secretariat.fondamental@cfwb.be

	

	Attention: un formulaire de demande par implantation



	Ecole:
	N° FASE:

	Siège administratif (rue, n°, code postal et localité):



	Implantation:
	N° FASE:

	Adresse complète de l’implantation (rue, n°, code postal et localité):



	
	Nouvel encadrement

Date de l’augmentation de cadre : ……………………………


	Emplois octroyés au 01/09/2020 (sur base de l’encadrement calculé au 01/10/2019)
	Elèves
x 1
	Elèves
x 1,5
Primos
	Elèves
x 1,5
Placés
	Total
(avec coefficient)
	Emplois
obtenus

	
	
	
	
	
	



Signature du Pouvoir organisateur ou son délégué :


	Date:
	Nom (en majuscule) et signature:


					
[bookmark: _Annexe_23._Enseignement]
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	Année scolaire 2020-2021
	Date limite de renvoi : vendredi 4 septembre 2020


Demande introduite par implantation si les quatre conditions ci-dessous sont remplies :
· l’implantation concernée est située dans une des communes à tension démographique reprises dans l’annexe 24 ; 
· dans l’implantation concernée, le nombre d’élèves primaires au 30/09/2020 d’une année d’étude, est supérieur d’au moins 22 élèves par rapport au nombre d’élèves au 15/01/2020 de la même année d’étude ;
· l’augmentation du nombre d’élèves susvisées ne résulte pas d’une restructuration (Arrêté Royal du 2 aout 1984) ; 
· l’implantation concernée ne sollicite pas de périodes complémentaires en cas d’augmentation de 10% de sa population scolaire (disposition du Décret du 03/05/2012) ;
· l’implantation ne peut être en situation de recomptage (Décret du 13 juillet 1998).

	Elle est envoyée  à l’adresse suivante :
secretariat.fondamental@cfwb.be
	


	Attention : un formulaire de demande par implantation et par année d’étude



	Commune concernée :



	Ecole :
	N° FASE :

	Siège administratif (rue, n°, code postal et localité) :



	Implantation :
	N° FASE :

	Adresse complète de l’implantation (rue, n°, code postal et localité) :


Calcul du nombre de périodes demandées :
	A
	Nombre d’élèves physiques[footnoteRef:7] en …. primaire[footnoteRef:8] au 15/01/2020 [7:  Sans application des coefficients.]  [8:  Compléter l’année d’études primaire concernée. ] 

	

	B
	Nombre d’élèves physiques en …. primaire au 30/09/2020
	

	C
	Nombre d’élèves supplémentaires en …. primaire au 30/09/2020 B – A
	

	D
	Nombre de classes supplémentaires en ….  primaire  C/22 arrondi à l’unité inférieure=
	


	E
	Nombre de périodes complémentaires octroyées  D*26
	


Signature du Pouvoir organisateur ou de son délégué :

	Date :
	Nom (en majuscule) et signature :


[bookmark: _Annexe_24._Liste][bookmark: annexe3_4_5][bookmark: _Toc486241931][bookmark: _Toc45896567][bookmark: _Toc423420209][bookmark: _Toc450645458][bookmark: _Toc453942697][bookmark: _Toc454888313]Annexe 24. Liste des communes en tension démographique
 
	[bookmark: Annexe_346]Région de Bruxelles-Capitale
	Région wallonne

	Anderlecht
	Ans

	Berchem-Sainte-Agathe
	Awans

	Bruxelles
	Beyne-Heusay

	Evere
	Braine-le-Château

	Ganshoren
	Donceel

	Jette
	Ecaussines

	Koekelberg
	Engis

	
	Genappe

	
	Grâce-Hollogne

	
	Grez-Doiceau

	
	Herstal

	
	Incourt

	
	Le Roeulx

	
	Nivelles

	
	Pont-à-Celles

	
	Saint-Nicolas

	
	Tubize 

	
	Walhain



[bookmark: _Annexe_25._Récapitulatif][bookmark: _Annexe_DASPA_1][bookmark: _Toc423420202][bookmark: _Toc450645451][bookmark: _Toc453942690][bookmark: _Toc454888306][bookmark: _Toc486241924][bookmark: _Toc45896568][bookmark: Annexe_43]Annexe 25. Récapitulatif annuel des dépassements – Taille des classes

	
	Année scolaire 2020-2021
	Date limite de renvoi: 30/11/2020

	Enseignement primaire
Récapitulatif annuel des dépassements – Taille des classes


Récapitulatif envoyé chaque année pour les implantations dont la taille d’au moins une classe dépasse le maximum (plus de 24 élèves en P1et P2 et / ou 28 élèves de la P3 à la P6).
	Elle est  envoyée  à l’adresse suivante: secretariat.fondamental@cfwb.be
	

	Attention: un formulaire par implantation



	Ecole:
	N° FASE:

	Siège administratif (rue, n°, code postal et localité):



	Implantation:
	N° FASE:

	Adresse complète de l’implantation (rue, n°, code postal et localité):



	Dépassements aux maxima
	Cocher
	Année d’étude
	Nbre Es/Classe

	Dépassements prévus pour prendre en compte la problématique particulière de l’organisation des cours de langue moderne 
(Région de Bruxelles-Capitale, Communes de Comines-Warneton, Mouscron, Flobecq, Enghien, Malmédy, Waismes, Baelen, Plombières et Welkenraedt): max 29 élèves/classe aux 2ème et 3ème degrés (P3 à P6) 
	
	
	

	
Dépassements automatiques autorisés 
(information aux organes de concertation)

	Cocher
	Année d’étude
	Nbre Es/Classe

	En Région de Bruxelles-Capitale s’il s’avère impossible d’augmenter le nombre de classes sans créer de nouvelles implantations ou d’écoles
	
	
	

	Dans le cas où la taille et/ou le nombre de locaux ne permet pas d’organiser l’école autrement 
	
	
	

	Dans le cas d’une augmentation de la population de l’implantation de plus de 10% entre le 15 janvier et le 30 septembre  à condition que:
(i) l’école dont dépend l’implantation concernée ne soit pas en situation de recomptage primaire au 30 septembre
(ii) cette augmentation ne résulte pas d’une restructuration
(iii) l’implantation concernée n’a pas la possibilité d’un transfert de périodes tel que prévu à l’art 37 du Décret du 13/7/1998
	
	
	

	Dépassements aux maxima

	Cocher
	Année d’étude
	Nbre Es/Classe

	Dépassements automatiques accordés 
(avis préalable des organes de concertation)
Si le nombre de classes organisables sur la base du capital-périodes déterminé au 15 janvier ne permet pas de dédoubler un groupe dont la taille est fonction de l’hétérogénéité du nombre d’élèves par classe d’âge

	
	
	

	
Des dépassements accordés par dérogation du Gouvernement 
(avis préalable favorable des organes de concertation)

	Cocher
	Année d’étude
	Nbre Es/Classe

	Toutes les conditions ci-dessous sont remplies:
1) une organisation pédagogique particulière a été adoptée; 
2) Un minimum de 12 périodes permet de dédoubler tout ou partie du groupe- classe dont le nombre d’élèves dépasserait le maximum prévu de 2 élèves au plus;
3) Compte tenu du minimum de 12 périodes susvisées, le ratio est bien respecté. 
	
	
	

	Toutes les conditions ci-dessous sont remplies:
1) une organisation pédagogique particulière a été adoptée; 
2) Un minimum de 18 périodes permet de dédoubler tout ou partie du groupe- classe dont le nombre d’élèves dépasserait le maximum prévu de 4 élèves au plus;
3) Compte tenu du minimum de 18 périodes susvisées, le ratio est bien respecté 
	
	
	

	Dans le cas d’une situation locale non répertoriée par le rapport demandé à l’Administration résultant notamment:
· - 	soit d’une évolution démographique touchant l’ensemble des implantations d’une commune ou de communes limitrophes, 
· - 	soit d’une fermeture d’implantation au 1er septembre ou au 1er octobre de l’année scolaire en cours. 

	
	
	





Signature du Pouvoir organisateur ou de son délégué :

	Date:
	Nom (en majuscule) et signature:


					

[bookmark: _Annexe_26._Demande]
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	Année scolaire 2020-2021
	Date limite de renvoi: 06/10/2020

	Enseignement primaire
Demande de dérogation relative à la taille des classes en raison d’une organisation pédagogique particulière
Un formulaire de demande par implantation

	Elle est  envoyée  à l’adresse suivante: 
secretariat.fondamental@cfwb.be

	



	Ecole:
	N° FASE:

	Siège administratif (rue, n°, code postal et localité):




	Implantation:
	N° FASE:

	Adresse complète de l’implantation (rue, n°, code postal et localité):


Cocher et compléter la ou les dérogations demandées:
· En raison d’une organisation pédagogique particulière, pour autant que le ratio soit respecté et qu’un minimum de 12 périodes permette de dédoubler tout ou partie de la classe dont le nombre d’élèves dépasserait le maximum prévu de 2 élèves au plus
Degré(s) d’étude concerné(s):
· P1-P2		Ratio P1-P2[footnoteRef:9] = nombre élèves P1-P2 (……) x 26/20 =  ..……pér. [9:  Nombre minimum de périodes à affecter à l’encadrement  des élèves de P1-P2] 

	Classes organisées 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Nombre élèves/classe
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



· P3 à P6		Ratio P3-P6[footnoteRef:10] = nombre élèves P3 à P6 (……) x 26/24 = ……pér. [10:  Nombre minimum de périodes à affecter à l’encadrement  des élèves de P3 à P6] 

	Classes organisées 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Nombre élèves/classe
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



· En raison d’une organisation pédagogique particulière, pour autant que le ratio soit respecté et qu’un minimum de 18 périodes permette de dédoubler tout ou partie de la classe dont le nombre d’élèves dépasserait le maximum prévu de 4 élèves au plus.
Degré(s) d’étude concerné(s):
· P1-P2		Ratio P1-P2 = nombre élèves P1-P2 (……) x 26/20 =  ..……pér.
	Classes organisées
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Nombre élèves/classe
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



· P3 à P6		Ratio P3-P6 = nombre élèves P3 à P6 (…….) x 26/24 =…….pér.
	Classes organisées 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Nombre élèves/classe
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Enseignement primaire
Demande de dérogation relative à la taille des classes en raison d’une situation locale résultant d’une évolution démographique


· Dans le cas d’une situation locale non répertoriée par le rapport demandé à l’Administration résultant notamment soit d’une évolution démographique touchant l’ensemble des implantations d’une commune ou de communes limitrophes, soit d’une fermeture d’implantation au 1er septembre ou au 1er octobre de l’année scolaire en cours. 

	Spécifier la situation locale:









Population scolaire validée de l’implantation au 15 janvier 2020 :          ……………
Population scolaire de l’implantation au 30 septembre 2020 :                ……………
Classe(s) concernée(s)
	Année d’étude
	
	
	
	

	Nombre élèves/classe
	
	
	
	



Document à joindre impérativement à la présente:

Avis favorable préalable des organes de concertation (+ signatures des représentants des organisations syndicales concernées)[footnoteRef:11]: [11:  Joindre l’avis avec les signatures des représentants des organisations syndicales concernées.] 

· du comité de concertation de base (enseignement organisé par la Communauté française);
· de la commission paritaire locale (enseignement officiel subventionné);
· de l’instance prévue à cet effet dans l’enseignement libre subventionné.


Signature du Pouvoir organisateur ou de son délégué :
	Date:
	Nom (en majuscule) et signature:
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[bookmark: Annexe_333][bookmark: _Toc423420204][bookmark: _Toc450645453][bookmark: _Toc453942692][bookmark: _Toc454888308][bookmark: _Toc486241926][bookmark: _Toc45896570]Annexe 27. Demande d’obtention de périodes complémentaires
	
	Année scolaire 2020-2021
	Date limite de renvoi: 06/10/2020

	Enseignement primaire 


Demande introduite par implantation si les 6 conditions ci-dessous sont remplies SIMULTANÉMENT : 
[bookmark: CaseACocher16]|_|	L’implantation concernée compte au moins une classe dépassant les maxima d’élèves autorisés en P1-P2 (24 élèves) et de P3 à P6 (28élèves ; 29 élèves en Région de Bruxelles-Capitale et dans les communes à statut linguistique spécial) ;
[bookmark: CaseACocher17]|_|	L’implantation concernée enregistre une augmentation d’au moins 10 % de sa population primaire entre le 15 janvier 2020 et le 30 septembre 2020 ;
[bookmark: CaseACocher18]|_|	L’école dont dépend l’implantation concernée n’est pas en situation de recomptage primaire au 30 septembre 2020 ;
[bookmark: CaseACocher19]|_|	L’implantation concernée n’a pas la possibilité de faire un transfert de périodes (article 37 du Décret du 13/07/1998) ;
[bookmark: CaseACocher20]|_|	L’augmentation de la population ne résulte pas d’une restructuration ;
|_|	L’implantation n’a pas obtenu 26 périodes complémentaires pour l’encadrement d’une classe nouvellement créée au 1er septembre. 

	Elle est envoyée  à l’adresse suivante: 
secretariat.fondamental@cfwb.be
	

	Attention: un formulaire de demande par implantation



	Ecole:
	N° FASE:

	Siège administratif (rue, n°, code postal et localité):



	Implantation:
	N° FASE:

	Adresse complète de l’implantation (rue, n°, code postal et localité):


Calcul du nombre de périodes demandées:
	A
	Population primaire physique[footnoteRef:12] au 15/01/2020 [12:  Sans application des coefficients. ] 

	

	B
	Population primaire physique au 30/09/2020
	

	C
	Pourcentage d’augmentation (arrondi au centième supérieur)  ((B - A)*100)/A
	

	D
	Périodes sollicitées  = (B - A)*0,5 arrondi à l’unité supérieure
	


Classe(s) concernée(s)
	Année d’étude
	
	
	
	

	Nombre élèves/classe
	
	
	
	


Signature du Pouvoir organisateur ou de son délégué :

	Date:
	Nom (en majuscule) et signature:


[bookmark: _Annexe_3.3._][bookmark: _Annexe_28._Déclaration][bookmark: _Annexe_27_bis.]
[bookmark: _Annexe_DASPA_1_1][bookmark: _Annexe_DASPA-FLA_1][bookmark: _Toc45896571]Annexe DASPA-FLA 1 : liste des pays bénéficiaires de l’APD établie par le CAD (1er janvier 2012)

	Pays les moins
avancés
	Pays à faible revenu
(RNB par habitant < $1 005 en 2010)
	Pays et territoires à revenu intermédiaire tranche inférieure
(RNB par habitant $1 006-$3 975 en  2010)
	Pays et territoires à revenu intermédiaire tranche supérieure
(RNB par habitant $3 976-$12 275 en 2010)


	Afghanistan
Angola
Bangladesh
Bénin
Bhoutan
Burkina Faso
Burundi
Cambodge
République Centrafricaine,
Comores
Congo, Rép. dém.
Djibouti
Erythrée
Ethiopie
Gambie
Guinée
Guinée-Bissau
Guinée équatoriale
Haïti
Kiribati
Laos
Lesotho
Libéria
Madagascar
Malawi
Mali
Mauritanie
Mozambique
Myanmar
Népal
Niger
Ouganda
Rwanda
Salomon, Iles
Samoa
Sao Tomé et Principe
Sénégal
Sierra Leone
Somalie
Soudan
Tanzanie
Tchad
Timor-Leste
Togo
Tuvalu
Vanuatu
Yémen
Zambie

	Corée, Rép. dém.
Kenya
Kyrghize, Rép.
Soudan du Sud
Tadjikistan
Zimbabwe












	Arménie 
Belize
Bolivie 
Cameroun 
Cap Vert 
Cisjordanie et bande de Gaza
Congo, Rép 
Côte d'Ivoire
Égypte
El Salvador
Fidji
Géorgie
Ghana
Guatemala 
Guyana
Honduras
Inde
Indonésie
Irak 
Kosovo[footnoteRef:13] [13:  Ceci est sans préjudice du statut du Kosovo aux termes du droit international.] 

Maroc
Marshall, iles
Micronésie, États fédérés Moldova
Mongolie
Nicaragua
Nigeria
Ouzbékistan
Pakistan
Papouasie-Nouvelle-Guinée Paraguay
Philippines
Sri Lanka
Swaziland
Syrie
* Tokelau
Tonga
Turkménistan
Ukraine 
Viet Nam


	Afrique du Sud
Albanie
Algérie
* Anguilla
Antigua-et-Barbuda
Argentine 
Azerbaïdjan
Bélarus 
Bosnie-Herzégovine
Botswana 
Brésil 
Chili 
Chine 
Colombie 
Cook, iles 
Costa Rica 
Cuba
Dominicaine, Rép.
Dominique
Équateur
Ex-République yougoslave de   
      Macédoine
Gabon
Grenade
Iran 
Jamaïque
Jordanie
Kazakhstan
Liban
Libye
Malaisie
Maldives
Maurice
Mexique
Monténégro
* Montserrat
Namibie
Nauru
Niue
Palau
Panama
Pérou
Serbie
Seychelles
Ste Lucie
* Ste-Hélène
St-Kitts et Nevis
St-Vincent et Grenadines
Suriname
Thaïlande
Tunisie
Turquie
Uruguay
Venezuela
* Wallis et Futuna 






[bookmark: _Annexe_DASPA_2][bookmark: _Toc45896572]Annexe DASPA-FLA 2 : Convention de partenariat (portant sur les périodes octroyées aux primos et aux assimilés)

Décret du 7 février visant à l'accueil, la scolarisation et l’accompagnement des élèves qui ne maitrisent pas la langue de l’enseignement dans l'enseignement organisé ou subventionné par la Communauté française

La présente convention est à transmettre dument complétée aux Services du Gouvernement pour le 15 octobre de l’année scolaire en cours : 

La présente convention est établie entre :

1) L'école porteuse du DASPA
N° FASE de l'école porteuse DASPA:
NOM DE L'ECOLE :
ADRESSE :
Tél. : 
Nom et prénom de la Direction :
N° FASE du Pouvoir organisateur
Ci-après désigné comme école porteuse DASPA.

2) L'(Les) école(s) partenaire(s)qui collabore(nt) avec l'école porteuse DASPA repris au point 1;
N° FASE de l'école partenaire 1 :
NOM DE L'ETABLISSEMENT :
ADRESSE 
Tél. : 
Nom et prénom de la Direction :
N° FASE du Pouvoir organisateur :  

N° FASE de l'école partenaire 2 :
NOM DE L'ETABLISSEMENT :
ADRESSE :
Tél. : 
Nom et prénom de la Direction :
N° FASE du Pouvoir organisateur :

N° FASE de l’école partenaire XX :…..

ci-après désignée(s) comme école(s) partenaire(s).

CONSIDERANT QUE :

Le décret du 7 février 2019 visant à l'accueil, la scolarisation et l’accompagnement des élèves qui ne maitrisent pas la langue de l’enseignement dans l'enseignement organisé ou subventionné par la Communauté française prévoit, dans son article 19, la possibilité pour une école porteuse DASPA d'établir une convention de partenariat avec d'autres écoles  permettant:  
1) l’échange de pratiques et d’outils pédagogiques ainsi que l’organisation de la concertation entre enseignants en charge des élèves primo-arrivants ou assimilés ;  
2) la mutualisation et l’optimalisation des moyens d’encadrement prévus aux articles 5§§ 2 et 3, 6§§ 2 et 3 du décret du 7 février 2019 pour favoriser l’intégration de l’élève primo-arrivant ou assimilé dans une année d’études pour l’enseignement secondaire, ou une classe d’âge pour l’enseignement fondamental.

Conformément à l’article 19 §3 du décret du 7 février 2019, chaque école partenaire ne peut conclure qu’un seul et unique partenariat avec une école organisant un DASPA.

Il est convenu ce qui suit :


Article 1er : Objet de la convention

La présente convention a pour objet la collaboration entre une école porteuse du DASPA et d’autre(s) école(s) partenaire(s), conformément aux articles 19 et 20 du décret du 7 février 2019. 

Le DASPA est une structure d'enseignement visant à répondre aux objectifs suivants :
1. Assurer l'accueil, l'orientation et l'insertion des élèves primo-arrivants et assimilés dans le système éducatif de la Communauté française ;
2. Proposer un accompagnement scolaire et pédagogique adapté aux profils d'enseignement des élèves primo-arrivants et assimilés et lié aux difficultés relatives à la maitrise de la langue de l’enseignement et de la culture scolaire notamment en octroyant des périodes d’apprentissage de la langue de l’enseignement ;
3. Pour une durée déterminée, proposer une étape de scolarisation intermédiaire accompagnée d’une intégration progressive avant son insertion, à terme, dans une année d’études.


Article 2 : Adaptation du plan de pilotage et du projet d’établissement

L'école porteuse DASPA et l'(les) écoles (s) partenaire(s) veilleront à adapter leur projet d'établissement aux objectifs du DASPA, repris plus haut. 
L’école porteuse DASPA et l’(les) école(s) partenaire(s) veilleront à adapter leur plan de pilotage aux objectifs du DASPA, repris plus haut conformément à la section première du Chapitre II du décret du 3 mai 2019 portant les livres 1er et 2 du Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire, et mettant en place le tronc commun.   


Article 3 : Gestion administrative de l’élève primo-arrivant et assimilé

Tous les élèves primo-arrivants ou assimilés sont inscrits dans l’école où ils suivent tout ou la majeure partie de leur horaire. Dans l’enseignement secondaire, les conditions d’admission doivent être remplies dans l’école partenaire.  

L’école où ces élèves primo-arrivants et assimilés sont inscrits assure le suivi de la fréquentation scolaire, et est habilitée à prendre les mesures nécessaires en cas d’absences injustifiées. 

Les membres de l’équipe éducative de l’ (des) écoles(s) partenaire(s) en charge des élèves qui fréquentent le DASPA font partie du conseil d'intégration.


Article 4 : Calcul et critères généraux de répartition des périodes complémentaires et des périodes DASPA entre écoles

1) Calcul de l’encadrement complémentaire et périodes DASPA 

L’encadrement complémentaire et les périodes DASPA sont calculés à partir du nombre d’élèves primo-arrivants et assimilés inscrits dans l’école porteuse du DASPA et dans les écoles partenaires. 
Pour le calcul de ces périodes, les élèves primo-arrivants et les élèves assimilés aux primo-arrivants des différentes écoles partenaires sont tous comptabilisés au sein de l’école porteuse DASPA. 

Conformément à l’alinéa 1er de l’article 20 du décret du 7 février 2019 et afin d'assurer l'encadrement des élèves primo-arrivants ou assimilés inscrits dans un DASPA ou qui l’ont été l’année précédente et qui fréquentent une école partenaire, l'école porteuse du DASPA peut céder une part des périodes d’encadrement prévues aux articles 4, 5§§ 2 et 3, 6§§ 2 et 3 à l'(aux) école(s) partenaire(s). 

2) Les critères généraux de répartition

Les critères généraux de répartition sont fixés avant le 15 octobre de l’année scolaire en cours entre le Directeur de l'école porteuse DASPA et le(s) directeur(s) de l’(des) école(s) partenaire(s). La répartition doit tenir compte notamment du nombre total de périodes générées par  les élèves primo-arrivants ou assimilés, du nombre respectif d'élèves primo-arrivants ou assimilés dans chacune des écoles, des enseignants à qui ces périodes sont attribuées et des cours que les élèves primo-arrivants ou assimilés suivent. 
Les critères généraux de répartition des périodes entres les écoles retenus sont mentionnés ci-dessous : 
1. …..
2. …..
3. …..

La convention de partenariat, en ce compris les critères généraux de répartition, doit être transmise à l’Administration avant le 15 octobre de l’année scolaire visée. A défaut, elle ne pourra être prise en compte, conformément à l’article 15 du présent arrêté. 
Sur base du calcul du 1er octobre et des critères généraux de répartition, l’école porteuse DASPA devra transmettre à l’Administration, également pour le 15 octobre au plus tard, la répartition des périodes complémentaires et des périodes DASPA qui lui reviennent ainsi qu’aux écoles partenaires dans le cadre du partenariat tel que repris dans la circulaire prévue dans le cadre du décret du 7 février 2019. 

La répartition de l’encadrement complémentaire et des périodes DASPA est valable du 1er octobre au 30 juin de l’année scolaire en cours. Deux ajustements restent possibles pour l’encadrement complémentaire : 
· A la hausse pour la période du 16 janvier au 30 juin 
· A la hausse ou à la baisse pour la période du 1er au 30 septembre


Article 5: Durée et modification 

La présente convention prend effet au........................................................ 

La convention est conclue pour une période de 2 ans, renouvelable. Les critères de répartition des périodes sont automatiquement renouvelés au bout d’un an sauf accord des parties en cas de modification ou de résiliation.  

La  répartition des périodes fixée par la présente convention est calculée chaque année en fonction du nombre d’élèves primo-arrivants ou assimilés inscrits au 30 septembre de l’année scolaire en cours. 

Cette répartition ne pourra être modifiée ou résiliée entre le 1er octobre et le 30 juin de l’année scolaire en cours sauf en cas d’accord des parties et doit être communiquée aux Services du Gouvernement. Deux ajustements sont possibles pour l’encadrement complémentaire : 
· A la hausse pour la période du 16 janvier au 30 juin 
· A la hausse ou à la baisse pour la période du 1er au 30 septembre

Toute modification ou nouvelle convention de partenariat doit être adressée à l’Administration avant le 15 octobre de l’année scolaire visée. 




Article 6 : Disposition finale 

L’école porteuse DASPA et l’(les) école(s) partenaire(s) s’engagent à respecter les dispositions prévues par la loi du 30 juillet 2018  relative à la protection des personnes physiques à l’égard des traitements de données à caractère personnel.

Fait à ................................................, le ...................................................

Pour l'école porteuse DASPA, 
La Direction, 

Le délégué du pouvoir organisateur

Pour l'école partenaire 1 
La Direction,

Le délégué du pouvoir organisateur

Pour l'école partenaire 2 
La Direction, 

Le délégué du pouvoir organisateur

Pour l’école partenaire XX

Avis de l’organe de concertation sociale : Favorable – Défavorable
Justifiez :

Un exemplaire de la convention sera transmis à l'Administration à l'adresse suivante : secretariat.fondamental@cfwb.be.


[bookmark: _Annexe_DASPA_3][bookmark: _Annexe_DASPA-FLA_3][bookmark: _Toc45896573]Annexe DASPA-FLA 3 : Calcul et répartition des périodes 0,4 et DASPA pour les écoles en partenariat

Formulaire à compléter et à renvoyer à l’Administration pour le 15 octobre[footnoteRef:14] à l’adresse suivante : [14:  Ou dans les 7 jours ouvrables scolaires qui suivent la date de la modification de la répartition après le 15 octobre] 

secretariat.fondamental@cfwb.be

Identification des écoles du partenariat :
	Ecole (dénomination)
	N°FASE
	Adresse
	N°FASE PO

	

	
	
	

	

	
	
	

	

	
	
	

	

	
	
	



Nombre d’élèves et de périodes du partenariat :
	Nombre de primo-arrivants et assimilés aux primo-arrivants
	Nombre de périodes 0,4
	Nombre de périodes DASPA
	Nombre total de périodes du partenariat

	Primo-arrivants : ...

Assimilés aux primo-arrivants : …
____________________

Total : …

	…  x 0,4 =  …
	…
	Périodes 0,4 + périodes DASPA
________________

Total : …



Répartition des périodes entre les écoles :
	Numéro FASE école
	Nombre de périodes reçues

	
	

	
	

	
	

	
	



Fait à ………………………………………………, le ………………………………………………………

	Les PO (ou délégués)/Directeurs
(noms, prénoms, signature) :


[bookmark: _Annexe_DASPA_4]


[bookmark: _Annexe_DASPA-FLA_4][bookmark: _Toc45896574]Annexe DASPA-FLA 4 : Ajustement des périodes 0,4 au 16 janvier pour les écoles en partenariat

Formulaire à compléter et à renvoyer à l’Administration par courriel à l’adresse suivante :
secretariat.fondamental@cfwb.be

Ce formulaire porte uniquement sur les périodes 0,4, et concerne donc les élèves primo-arrivants et assimilés aux primo-arrivants de la 1ère maternelle à la 6ème primaire.

Identification des écoles du partenariat :
	Ecole (dénomination)
	N°FASE

	

	

	

	

	

	

	

	



Calcul de l’augmentation des périodes « 0,4 » du partenariat :
	A : Nombre d’élèves générant des périodes 0,4* au 30/09/2020
	…………….

	B : Nombre d’élèves générant des périodes 0,4* au 15/01/2021
	…………….

	C : Pourcentage d’augmentation      ((B-A) x 100)/A 
	…………….

	D : Périodes 0,4 au 01/10/2020         0,4 x A
	…………….

	E : Périodes 0,4 au 16/01/2021          0,4 x B
	…………….

	F : Augmentation des périodes 0,4 au 16/01/2021   F = E - D
	…………….


* Nombre de primo-arrivants (M1 P6) et assimilés (M3  P6)
* Nombre de primo-arrivants (M1P6) et assimilés (M3P6)

Répartition de l’augmentation des périodes 0,4   ( F)  :
	Numéro FASE école
	Répartition des périodes (F)

	
	

	
	

	
	

	
	



Fait à ………………………………………………, le ………………………………………………………

	Les PO (ou délégué)/Directeurs
(noms, prénoms, signature) :





[bookmark: _Annexe_DASPA_5][bookmark: _Annexe_DASPA-FLA_5][bookmark: _Toc45896575]Annexe DASPA-FLA 5 : Attestation de prolongation en DASPA par le Conseil d’intégration

Prolongation en DASPA
Procès-verbal actant la décision du Conseil d’intégration 

Identification de l’école
Nom :
Numéro FASE :
Adresse :

Identification de l’élève
Nom(s) et prénom(s) :
Date de naissance :
Année d’étude :
Date d’arrivée en Belgique :
Date d’entrée en DASPA :

Décision
Décision prise par le Conseil d’intégration : Maintien de l’élève dans le dispositif DASPA
Motivations :
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
Durée de la prolongation en DASPA[footnoteRef:15] : ………………………………….. mois (jusqu’au ……………………………………………………………….). [15:  La durée maximale est 6 mois (ou 1 an pour les élèves non-alphabétisés uniquement).] 


Signature du PV par l’ensemble des membres du Conseil d’intégration

	Nom et prénom
	Fonction
	Signature

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Fait à ………………………………………………….., le ………………………………………………………


[bookmark: _Toc45896576]Annexe 27 bis. Déclaration de suspension des cours

Décret du 28 juin 2018 relatif à la récupération des cours non donnés dans l’enseignement obligatoire

	Nom de l’école
	

	N° FASE
	

	Siège administratif (rue, n°, code postal, localité)
	




	
	Date de suspension
	Matin (*)
	Après-midi (*)

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	


 (*) Cocher la ou les cases correspondant au(x) demi-jour(s) de suspension

Motif de suspension des cours (entourer l’une des propositions suivantes) :
1. Circonstance exceptionnelle
1. Situation prévisible
1. Festivité locale

Quel que soit le motif de la suspension des cours, expliquer la raison : ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

Si la suspension des cours résulte du motif b) ou c), cocher l’une des propositions suivantes :
· Récupération des cours
Indiquer la(les) dates(s) de récupération : ……………………………………………………...........................................
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
· Organisation de deux demi-journées de formation durant un jour de congé des élèves (festivité locale)
Indiquer la(les) date(s) de récupération : ……………………………………………………………………………………………...
· Prise en charge pédagogique durant la fermeture de l’école
Expliquer succinctement les modalités de prise en charge pédagogique des élèves : ……………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

Je déclare sur l’honneur que les informations reprises ci-dessus sont sincères et exactes.
Pour le Pouvoir organisateur :

NOM (en majuscules) et signature :					Date :


Cette annexe doit être envoyée à l’adresse suivante: secretariat.fondamental@cfwb.be
[bookmark: _Toc45896577]Annexe 28. Déclaration relative au choix du cours de religion, du cours de morale non confessionnelle ou d’une 2e période du cours de philosophie et de citoyenneté

DÉCLARATION, à remettre au plus tard le 1er juin,
relative au choix du cours de religion, du cours de morale non confessionnelle ou, en dispense du cours de religion ou de morale non confessionnelle, d’une 2ème période du cours de philosophie et de citoyenneté 
Je soussigné(e).......................................................................................... parent, personne investie de l'autorité parentale à l'égard de   (1)........................................ ..........................................., élève de (2).............................................................. ....................................................
déclare avoir pris connaissance de la page précédente et, conformément à la liberté que me confère la loi, avoir choisi pour l'élève précité :
Soit (3) : 
O Le cours de religion catholique	
O Le cours de religion islamique 
O Le cours de religion israélite 
O Le cours de religion orthodoxe 
O Le cours de religion protestante 
O Le cours de morale non confessionnelle

Soit (4) : 
O En dispense du cours de religion ou de morale non confessionnelle, une 2ème période de cours de philosophie et de citoyenneté. 

Fait à ..............................................., le ...../...../........ (5)


................................................(6)











(1) Nom et prénom de l'élève, le cas échéant 
(2) Classe fréquentée et désignation de l’école
(3) Cocher, le cas échéant, le cours choisi 
(4) Ne remplir cette mention que dans le cas où ni le cours de morale non confessionnelle ni un des cours de religion n'a été choisi 
(5) Lieu et date 
(6) Signature
[bookmark: _Annexe_29._Immersion]
[bookmark: _Annexe_4.4.A._][bookmark: Annexe_44A][bookmark: _Toc265141683][bookmark: _Toc295913890][bookmark: _Toc423420210][bookmark: _Toc450645459][bookmark: _Toc453942698][bookmark: _Toc454888314][bookmark: _Toc486241933][bookmark: _Toc45896578]Annexe 29. Immersion - Enseignement organisé ou subventionné par la Communauté française

	DÉCLARATION D'ORGANISATION D'UN APPRENTISSAGE  PAR IMMERSION




Je soussigné(e) ……………………………………………………… représentant du Pouvoir organisateur, déclare organiser un apprentissage par immersion dans l’école/l'implantation/les implantations ci-dessous:

Réseau: Wallonie Bruxelles Enseignement - Officiel subventionné  –  Libre confessionnel  –  Libre non confessionnel 

N° FASE de l'école:  

Nom et adresse de l'école:

Date de la première ouverture de l'immersion:	…… / …… / …………
Implantations(s) concernées(s):
	
	N° FASE
	Adresse de l'implantation

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Langue(s) choisie(s): néerlandais – allemand – anglais    (maximum 2 langues - biffer les mentions inutiles)

Nombre de périodes hebdomadaires par année d’étude :
	Années d’études
	Maximum et Minimum
	Nombre de périodes
hebdomadaires en immersion

	
	
	2021
- 
2022
	2022
- 
2023
	2023
-
2024
	2024
- 
2025
	2025
- 
2026
	2026
-
2027

	3e maternelle
	Maximum 21 périodes
Minimum 8 périodes 
	
	
	
	
	
	

	1re primaire
	Maximum 21 périodes
Minimum 8 périodes 
	
	
	
	
	
	

	2e primaire
	Maximum 21 périodes
Minimum 8 périodes 
	
	
	
	
	
	

	3e primaire
	Maximum 18 périodes
Minimum 8 périodes si début en M3 ou P1
Minimum 12 périodes si début en P3 
	
	
	
	
	
	

	4e primaire
	Maximum 18 périodes
Minimum 8 périodes si début en M3 ou P1
Minimum 12 périodes si début en P3 
	
	
	
	
	
	

	5e  primaire
	Maximum 18 périodes
Minimum 8 périodes si début en M3 ou P1
Minimum 12 périodes si début en P3 
	
	
	
	
	
	

	6e primaire
	Maximum 18 périodes
Minimum 8 périodes si début en M3 ou P1
Minimum 12 périodes si début en P3 
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Annexe 29 (2)

Nombre de classes et d’élèves prévus par année d’étude:

	Années d’études
	Nombre de classes concernées
	Nombre d’élèves prévus

	
	2021
- 
2022
	2022
- 
2023
	2023
-
2024
	2024
- 
2025
	2025
- 
2026
	2026
-
2027
	2021
- 
2022
	2022
- 
2023
	2023
-
2024
	2024
- 
2025
	2025
- 
2026
	2026
-
2027

	3e maternelle
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1re primaire
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2e primaire
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3e primaire
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4e primaire
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5e  primaire
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6e primaire
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	





J’ai pris connaissance des conditions prescrites par le Décret du 11/05/2007 relatif à l'apprentissage par immersion linguistique, telles qu'énoncées à la section 8.2.3. de la Circulaire « Organisation de l’enseignement maternel et primaire ordinaire ».


Je certifie que:

1. Le Conseil de Participation a été consulté et a remis un avis en date du ……………….;
2. Selon le cas, le Comité de concertation de base, la CoPaLoc, l’ICL, du Conseil d'entreprise ou de la délégation syndicale  a été consulté et a remis un avis en date du ……………….;
3. Cet apprentissage par immersion est intégré au projet d’établissement;
4. Les objectifs spécifiques du projet immersif sont intégrés au plan de pilotage de l’école.  


Date et signature,
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ATTESTATION MÉDICALE



Le soussigné [footnoteRef:16] …………………………………………………………………………………………………………...………… [16:  Nom, Prénom] 


Médecin spécialiste en oto-rhino-laryngologie,


certifie que 	l’élève[footnoteRef:17] ………………………………………………………………………………………………………...…………… [17:  Nom, Prénom] 


né (e) le[footnoteRef:18] ……………………………….…… à[footnoteRef:19] ……………………………………………………………… [18:  Date de naissance de l’élève]  [19:  Lieu de naissance de l’élève] 



Est atteint de surdité.



A ……………………………. le ……………………20……..




Cachet du médecin spécialiste ORL	Signature du médecin spécialiste ORL
















La présente attestation est délivrée à des fins purement administratives et a une durée de validité indéterminée à partir de la date de signature du médecin ORL
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CLASSES BILINGUES FRANÇAIS-LANGUE DES SIGNES

ATTESTATION D’INSCRIPTION



Le soussigné [footnoteRef:20] ……………………………………………………………………………………………………………… [20:  Nom, Prénom] 


Père / Mère / Personne investie de l’autorité parentale[footnoteRef:21], [21:  Biffer les mentions inutiles] 



De l’enfant[footnoteRef:22] ………………………………………………………………………………………………………, [22:  Nom, Prénom] 


né (e) le[footnoteRef:23] ……………………………….…… à[footnoteRef:24] ……………………………………………………… [23:  Date de naissance de l’enfant]  [24:  Lieu de naissance de l’enfant] 



Inscrit l’enfant précité, atteint de surdité, en immersion en langue des signes en classe bilingue français – langue des signes.

Le soussigné adhère au projet qui prévoit que l’apprentissage débute en première maternelle (sauf dérogation) et que l’horaire hebdomadaire, pour les élèves sourds, comprenne 2 périodes supplémentaires réservées au cours de langue des signes et de culture des sourds.




A ……………………………. le ……………………20….




Signature du Père / de la Mère / de la Personne investie de l’autorité parentale[footnoteRef:25]: [25:  Biffer les mentions inutiles] 

[bookmark: _Annexe_33._Attestation]
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	Attestation de placement délivrée en vertu des articles 29, § 2 et 41, § 2 du décret du 13 juillet 1998 portant organisation de l’enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant la règlementation de l’enseignement




Les enfants qui font l’objet de mesures de placement fondées sur la Loi relative à la protection de la jeunesse du 8 avril 1965, sur le Décret de la Communauté française du 18 janvier 2018 portant le code de la prévention, de l'Aide à la jeunesse et de la protection de la Jeunesse, ou sur l’Ordonnance du 29 avril 2004 de la Commission communautaire de la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’Aide à la Jeunesse génèrent, vu leur situation, un coefficient préférentiel (1,5) pour l’encadrement en maternel et en primaire. 


Je soussigné (e)……………………………………………………………………
· directeur du ……….
· famille d’accueil

Atteste que (nom et prénom de l’élève) ………………………………….. né(e) le……………………

a été placé(e) par	 un conseiller d’aide à la jeunesse relevant d’une instance belge
	 un directeur de l’aide à la jeunesse relevant d’une instance belge
	 un juge de la jeunesse relevant d’une instance belge


Date de début de placement : …..…/……../………..
Date de fin de placement (si connue) : …..…/……../………..



							Fait le …………………..à…………………..,



							Signature.







Cette attestation doit figurer dans le dossier de l’élève, accompagnée de l’annexe 34 dument complétée.
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Service de l’aide à la jeunesse
ou
Service de protection judiciaire

EN BELGIQUE UNIQUEMENT
……………………………………..…………………………………………………………………….







 

 



Madame, Monsieur, 

J'ai l'honneur de porter à votre connaissance, qu'en application du Décret de la Communauté française du 18 janvier 2018 portant le code de la prévention, de l'Aide à la jeunesse et de la protection de la Jeunesse, de la Loi relative à la protection de la jeunesse du 8 avril 1965 ou de l’Ordonnance du 29 avril 2004 de la Commission communautaire de la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’Aide à la Jeunesse, j'ai décidé de placer le(la) jeune : 

………………………………………………………………………………………………………………………………………….……………………………………………………………………………………………

A :

Date de début de placement : …..…/……../………..
Date de fin de placement (si connue) : …..…/……../………..


La présente attestation vaut pour les actes administratifs nécessaires à la régularisation de la situation de l'intéressé(e). 

Je vous prie d'agréer, Monsieur, Madame, l'assurance de ma considération distinguée. 



Fait à …………………………..                             le ……………………………………




Nom, Prénom, Signature :





Cette attestation doit figurer dans le dossier de l’élève, accompagnée de l’annexe 33 dument complétée.
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	Attestation du directeur d’un internat pour enfants dont les parents n’ont pas de résidence fixe délivrée en vertu des articles 29, § 2 et 41, § 2 du décret du 13 juillet 1998 portant organisation de l’enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant la règlementation de l’enseignement










· Je soussigné (e )  ………………………………., directeur (trice) de l’internat d’Antoing



Atteste que (nom et prénom de l’élève)………………………………….. né(e) le……………………


est inscrit(e) à l’internat d’Antoing.
	



							Fait le …………………..à…………………..,



							Signature.






Cette attestation complétée devra être remise au directeur de l’école.
[bookmark: _Annexe_6.2.D.][bookmark: _Annexe_36._Attestation]
[bookmark: Annexe_62D][bookmark: _Toc165786208][bookmark: _Toc265141690][bookmark: _Toc295913897][bookmark: _Toc423420217][bookmark: _Toc450645466][bookmark: _Toc453942705][bookmark: _Toc454888321][bookmark: _Toc486241940][bookmark: _Toc45896584]Annexe 36. Attestation du directeur d’un service d’accueil spécialisé

	Attestation du directeur d’un service d’accueil spécialisé en vertu des articles 29, § 2 et 41, § 2 du décret du 13 juillet 1998 portant organisation de l’enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant la règlementation de l’enseignement





Je soussigné (e)………………………………………directeur du………………………………………

Atteste que (nom et prénom de l’élève) ……………………………..…………………………………..
   
né(e) le……………………………

est inscrit(e)	

· Au service d’accueil spécialisé « Les cerfs-volants » 	1030 Schaerbeek
· Au service d’accueil spécialisé « Juliette Herman » 	1000 Bruxelles
· Au service d’accueil spécialisé « Saint-Raphaël » 	4000 Rocourt
· Au service d’accueil spécialisé « Les Bouts de Choux » 	5000 Namur
· Au service d’accueil spécialisé « Paul Henricot » 	1490 Court-St-Etienne
· Au service d’accueil spécialisé « L’Auberge du Maréchal Ney » 	6220 Fleurus
· Au service d’accueil spécialisé de la rue de l’Yser, n°60 	4430 Ans
· Au service d’accueil spécialisé « Saint-Aubain » 	6720 Habay-la-Neuve
· Au service d’accueil spécialisé « Marie-Henriette » 	1000 Bruxelles
· Au service d’accueil spécialisé « Notre Abri » 	1180 Uccle
· Au service d’accueil spécialisé « Sainte-Adeline » 	4000 Liège
· Au service d’accueil spécialisé « La Farandole » 	7700 Mouscron
· Au service d’accueil spécialisé « Les Glaïeuls » 	6852 Opont-Paliseul
· Au service d’accueil spécialisé « L'Accueil » 	6041 Gosselies
· Au service d’accueil spécialisé « Maison Heureuse » 	5590 Ciney
· Au service d’accueil spécialisé « Home Reine Astrid » 	1310  La Hulpe
· Au service d’accueil spécialisé « La Nacelle » 	7000  Mons

			

							Fait le …………………..à…………………..,



							Signature.


Cette attestation complétée devra être remise au directeur de l’école.
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	DOCUMENT DESTINÉ À INFORMER LES PARENTS D’ÉLÈVES SUR LA GRATUITÉ D’ACCÈS À L’ENSEIGNEMENT

Document à remettre aux parents des élèves inscrits :
· en classe d’accueil ou en 1ère année de l’enseignement maternel ordinaire
· en 2e année de l’enseignement maternel ordinaire
· dans l’enseignement maternel spécialisé





Madame, Monsieur, Chers parents,

Le Pacte pour un Enseignement d’excellence veut garantir à tous les enfants une école de qualité. Dans ce cadre, de nouvelles règles relatives à la gratuité scolaire sont entrées en application depuis la rentrée 2019-2020. Ces changements concernent principalement le niveau maternel. 

Vous trouverez dans ce document les principales règles – nouvelles comme anciennes – concernant les frais scolaires[footnoteRef:26] qui peuvent vous être réclamés et ce qui doit vous être fourni pour l’année scolaire 2020-2021. [26:  Frais scolaires : les frais afférents à des services et fournitures portant sur des activités organisées dans le cadre de l’enseignement dispensé par les écoles organisées ou subventionnées durant les périodes d’apprentissages prévues dans l’horaire des élèves. Sont aussi considérés comme frais scolaires les droits d'accès à la piscine, les droits d’accès aux activités culturelles et sportives et les frais liés aux séjours pédagogiques avec nuitée(s). ] 


	 Quelles sont les nouvelles règles dans l’enseignement maternel ? 

Désormais, chaque école reçoit 60 € par élève de classe d’accueil, de première et de deuxième maternelle. Avec cet argent, l’école fournira à votre enfant les crayons, marqueurs, classeurs, cahiers, colle, ciseaux, peinture, etc., dont il aura besoin. 

L’école peut toujours vous demander d’apporter :
· Le cartable non garni, le plumier non garni et les vêtements de votre enfant (par exemple un t-shirt, un short et des chaussures de sport pour une activité sportive, des bottes et vêtements de pluie pour une sortie scolaire…) ;
· Les langes, mouchoirs/lingettes, repas et collations de votre enfant.

L’école ne peut pas vous imposer un fournisseur ou une marque, mais elle peut demander qu’un vêtement soit d’une couleur précise. Si l’école souhaite qu’un logo figure sur un vêtement, elle vous fournit ce logo.

Une participation financière peut être demandée pour des activités organisées durant le temps scolaire uniquement dans les cas suivants :
· Les cours de natation (déplacements compris) ;
· Les activités culturelles et sportives avec un plafond total de 45 € par année scolaire (déplacements compris) ;
· Les séjours pédagogiques avec nuitée(s) avec un plafond total de 100 € sur l’ensemble de la scolarité maternelle de votre enfant (déplacements compris)[footnoteRef:27].  [27:  Les écoles qui avaient réservé avant le 14 mars 2019 une activité culturelle ou sportive ou un séjour pédagogique prévus lors des années scolaires 2020-2021 ou 2021-2022 ne doivent pas respecter ces plafonds. Une information plus précise sera communiquée par ces écoles.] 


Aucun autre frais scolaire et aucune autre fourniture scolaire ne peuvent vous être réclamés.







	L’école de votre enfant ne peut pas vous proposer des frais facultatifs (achats groupés, frais de participation à des activités facultatives ou abonnements à des revues).

Les frais liés aux temps extrascolaires (temps de midi, garderies du matin et du soir) ne sont pas des frais scolaires et peuvent donc vous être réclamés si votre enfant est concerné.




Quelles sont les autres règles importantes à connaitre par rapport à la gratuité scolaire ?
 
· Aucun droit d’inscription et aucune demande de services ne peuvent vous être imposés, que ce soit directement par l’école ou indirectement via un autre organisme (ASBL, amicale, association). 
· Le journal de classe, les diplômes, les certificats d’enseignement ou les bulletins scolaires sont fournis gratuitement.
· Aucun paiement ne peut transiter par votre enfant. 
· Votre enfant ne peut pas être impliqué dans le dialogue portant sur les frais scolaires et les décomptes périodiques. 
· Le non-paiement des frais scolaires ne peut en aucun cas être un motif de sanction pour votre enfant (refus d’inscription, exclusion ou toute autre sanction). 

Comment l’école communique-t-elle avec les parents en la matière ?

· Une estimation des différents frais qui vous seront réclamés doit vous être remise, par écrit, en début d’année scolaire. L’école ne peut pas vous demander un forfait unique couvrant tous les frais de l’année scolaire.
· Des décomptes périodiques détaillant les frais vous seront communiqués durant l’année scolaire. Seuls les frais renseignés sur ces décomptes peuvent vous être réclamés.
· Lorsque les frais scolaires excèdent 50 €, vous avez la possibilité d’obtenir un échelonnement de paiement (sur demande). 
· Les dispositions légales relatives à la gratuité doivent se retrouver au dos des estimations de frais, des décomptes périodiques et dans le règlement d’ordre intérieur de l’école.

Que faire en cas de non-respect des règles de gratuité ?

Si vous pensez qu’une des règles en matière de gratuité n’est pas respectée, nous vous invitons à rencontrer la direction d’école et/ou à en discuter avec vos représentants au Conseil de participation. Vous pouvez également vous adresser à l’Association de Parents de votre école.

En dernier recours, une plainte peut être déposée auprès de l’Administration générale de l’Enseignement (AGE) :   gratuite.ensobligatoire@cfwb.be 

Plus d’infos sur : www.enseignement.be  
Vous trouverez le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l'enseignement fondamental et de l'enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre (articles 5, 69, 76, 100 à 102) et toute information complémentaire sur le portail de la Fédération Wallonie-Bruxelles (Enseignement.be) dans la rubrique : « De A à Z »   Gratuité d’accès à l’enseignement obligatoire.

Nous souhaitons à votre enfant et à vous-mêmes une belle année scolaire.
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DOCUMENT DESTINÉ À INFORMER LES PARENTS D’ÉLÈVES SUR LA GRATUITÉ D’ACCÈS À L’ENSEIGNEMENT

Document à remettre aux parents lors de toute inscription en 3ème année de l’enseignement maternel ordinaire





Madame, Monsieur, Chers parents,

Le Pacte pour un Enseignement d’excellence veut garantir à tous les enfants une école de qualité. Dans ce cadre, de nouvelles règles relatives à la gratuité scolaire sont entrées en application depuis la rentrée 2019-2020.

Vous trouverez dans ce document les principales règles – nouvelles comme anciennes – concernant les frais scolaires[footnoteRef:28] qui peuvent vous être réclamés et ce qui doit vous être fourni. [28:  Frais scolaires : les frais afférents à des services et fournitures portant sur des activités organisées dans le cadre de l’enseignement dispensé par les écoles organisées ou subventionnées durant les périodes d’apprentissages prévues dans l’horaire des élèves. Sont aussi considérés comme frais scolaires les droits d'accès à la piscine, les droits d’accès aux activités culturelles et sportives et les frais liés aux séjours pédagogiques avec nuitée(s). ] 

Quels sont les frais scolaires que l’école de votre enfant peut vous réclamer ?

Une participation financière peut être demandée pour des activités organisées durant le temps scolaire uniquement dans les cas suivants :
· Les cours de natation (déplacements compris) ;
· Les activités culturelles et sportives (déplacements compris) ;
· Les séjours pédagogiques avec nuitée(s) (déplacements compris). 

L’école ne peut pas vous imposer un fournisseur ou une marque, mais elle peut demander qu’un vêtement soit d’une couleur précise. Si l’école souhaite qu’un logo figure sur un vêtement, elle vous fournit ce logo.

Aucun autre frais scolaire ne peut vous être réclamé.

L’école de votre enfant ne peut pas vous proposer des frais facultatifs (achats groupés, frais de participation à des activités facultatives ou abonnements à des revues).

Les frais liés aux temps extrascolaires (temps de midi, garderies du matin et du soir) ne sont pas des frais scolaires et peuvent donc vous être réclamés si votre enfant est concerné.

Quelles sont les autres règles importantes à connaitre par rapport à la gratuité scolaire ?
 
· Aucun droit d’inscription et aucune demande de services ne peuvent vous être imposés, que ce soit directement par l’école ou indirectement via un autre organisme (ASBL, amicale, association). 
· Le journal de classe, les diplômes, les certificats d’enseignement ou les bulletins scolaires sont fournis gratuitement.
· Aucun paiement ne peut transiter par votre enfant. 


· Votre enfant ne peut pas être impliqué dans le dialogue portant sur les frais scolaires et les décomptes périodiques. 
· Le non-paiement des frais scolaires ne peut en aucun cas être un motif de sanction pour votre enfant (refus d’inscription, exclusion ou toute autre sanction). 


Comment l’école communique-t-elle avec les parents en la matière ?

· Une estimation des différents frais qui vous seront réclamés doit vous être remise, par écrit, en début d’année scolaire. L’école ne peut pas vous demander un forfait unique couvrant tous les frais de l’année scolaire.
· Des décomptes périodiques détaillant les frais vous seront communiqués durant l’année scolaire. Seuls les frais renseignés sur ces décomptes peuvent vous être réclamés.
· Lorsque les frais scolaires excèdent 50 €, vous avez la possibilité d’obtenir un échelonnement de paiement (sur demande). 
· Les dispositions légales relatives à la gratuité doivent se retrouver au dos des estimations de frais, des décomptes périodiques et dans le règlement d’ordre intérieur de l’école.

Que faire en cas de non-respect des règles de gratuité ?

Si vous pensez qu’une des règles en matière de gratuité n’est pas respectée, nous vous invitons à rencontrer la direction d’école et/ou à en discuter avec vos représentants au Conseil de participation. Vous pouvez également vous adresser à l’Association de Parents de votre école.

En dernier recours, une plainte peut être déposée auprès de l’Administration générale de l’Enseignement (AGE) : 
 gratuite.ensobligatoire@cfwb.be 

Plus d’infos sur : www.enseignement.be  
Vous trouverez le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l'enseignement fondamental et de l'enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre (articles 5, 69, 76, 100 à 102) et toute information complémentaire sur le portail de la Fédération Wallonie-Bruxelles (Enseignement.be) dans la rubrique : « De A à Z »   Gratuité d’accès à l’enseignement obligatoire.

Nous souhaitons à votre enfant et à vous-mêmes une belle année scolaire.
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DOCUMENT DESTINÉ À INFORMER LES PARENTS D’ÉLÈVES SUR LA GRATUITÉ D’ACCÈS À L’ENSEIGNEMENT
Document à remettre aux parents lors de toute inscription dans l’enseignement primaire ordinaire ou spécialisé



Madame, Monsieur, Chers parents,

Le Pacte pour un Enseignement d’excellence veut garantir à tous les enfants une école de qualité. Dans ce cadre, de nouvelles règles relatives à la gratuité scolaire sont entrées en application depuis la rentrée 2019-2020.

Ce document reprend les principales règles – nouvelles comme anciennes – relatives à la gratuité scolaire applicables dans l’enseignement organisé ou subventionné par la Communauté française.

Quels sont les frais scolaires[footnoteRef:29] que l’école de votre enfant peut vous réclamer ? [29:  Frais scolaires » : les frais afférents à des services et fournitures portant sur des activités organisées dans le cadre de l’enseignement dispensé par les écoles organisées ou subventionnées durant les périodes d’apprentissages prévues dans l’horaire des élèves. Sont aussi considérés comme frais scolaires les droits d'accès à la piscine, les droits d’accès aux activités culturelles et sportives et les frais liés aux séjours pédagogiques avec nuitée(s). ] 


Une participation financière peut être demandée pour des activités organisées durant le temps scolaire uniquement dans les cas suivants :
· Les cours de natation (déplacements compris) ;
· Les activités culturelles et sportives (déplacements compris) ;
· Les séjours pédagogiques avec nuitée(s) (déplacements compris). 

Aucun autre frais scolaire ne peut vous être réclamé.

L’école ne peut pas vous imposer un fournisseur ou une marque, mais elle peut demander qu’un vêtement soit d’une couleur précise. Si l’école souhaite qu’un logo figure sur un vêtement, elle vous fournit ce logo.

L’école peut également vous proposer des achats groupés, des frais de participation à des activités facultatives ou vous proposer de souscrire à des abonnements à des revues, en lien avec le projet pédagogique. Ces frais doivent correspondre au cout réel et ne sont pas obligatoires. 

Les frais liés aux temps extrascolaires (temps de midi, garderies du matin et du soir) ne sont pas des frais scolaires et peuvent donc vous être réclamés si votre enfant est concerné.

Quelles sont les autres règles importantes à connaitre par rapport à la gratuité scolaire ?
 
· Aucun droit d’inscription et aucune demande de services ne peuvent vous être imposés, que ce soit directement par l’école ou indirectement via un autre organisme (ASBL, amicale, association). 
· Le journal de classe, les diplômes, les certificats d’enseignement ou les bulletins scolaires sont fournis gratuitement.
· Aucun paiement ne peut transiter par votre enfant. 
· Votre enfant ne peut pas être impliqué dans le dialogue portant sur les frais scolaires et les décomptes périodiques. 
· Le non-paiement des frais scolaires ne peut en aucun cas être un motif de sanction pour votre enfant (refus d’inscription, exclusion ou toute autre sanction). 
· Si l’école veut utiliser un manuel scolaire, un cahier d’exercices ou une revue comme support pour un cours, elle peut vous proposer de l’acheter. Si vous ne souhaitez pas l’acheter, l’école doit mettre ce support gratuitement à la disposition de votre enfant, mais celui-ci ne pourra pas écrire à l’intérieur puisqu’il devra le rendre à la fin de l’année.  

Comment l’école communique-t-elle avec les parents en la matière ?

· Une estimation des différents frais qui vous seront réclamés doit vous être remise, par écrit, en début d’année scolaire. L’école ne peut pas vous demander un forfait unique couvrant tous les frais de l’année scolaire.
· Des décomptes périodiques détaillant les frais vous seront communiqués durant l’année scolaire. Seuls les frais renseignés sur ces décomptes peuvent vous être réclamés.
· Lorsque les frais scolaires excèdent 50 €, vous avez la possibilité d’obtenir un échelonnement de paiement (sur demande). 
· Les dispositions légales relatives à la gratuité doivent se retrouver au dos des estimations de frais, des décomptes périodiques et dans le règlement d’ordre intérieur de l’école.

Que faire en cas de non-respect des règles de gratuité ?

Si vous pensez qu’une des règles en matière de gratuité n’est pas respectée, nous vous invitons à rencontrer la direction d’école et/ou à en discuter avec vos représentants au Conseil de participation. Vous pouvez également vous adresser à l’Association de Parents de votre école.

En dernier recours, une plainte peut être déposée auprès de l’Administration générale de l’Enseignement (AGE) : 
 gratuite.ensobligatoire@cfwb.be 

Plus d’infos sur : www.enseignement.be  
Vous trouverez le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l'enseignement fondamental et de l'enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre (articles 5, 69, 76, 100 à 102) et toute information complémentaire sur le portail de la Fédération Wallonie-Bruxelles (Enseignement.be) dans la rubrique : « De A à Z »   Gratuité d’accès à l’enseignement obligatoire.

Nous souhaitons à votre enfant et à vous-mêmes une belle année scolaire. [image: ]
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[bookmark: _Toc45896589]Annexe 37. Demande d’organisation de séjour pédagogique avec nuitée(s)

Etablissement demandeur :
N° Fase :                                
Adresse complète :

E-mail : 

N° de téléphone :

    Type et niveau d’enseignement :
Année d’études ou phase : 
Type, maturité et forme (enseignement spécialisé) :

Type de classe organisée :

Classe de mer	|_|                                 	Classe de ville  	|_|
Classe de neige	|_|	Classe citoyenne ou culturelle	|_|
Classe verte	|_|	Classe sportive	|_|
Classe linguistique	|_|	Retraite	|_|
Autre (spécifier) :		|_|

Nombre d’élèves participant(e)s : 	Nombre d’élèves non-participant(e)s :                       Soit :           % de participation
          	 
	
Date de départ[footnoteRef:30] : 			                          Date de retour : 	 [30:  En cas de départ échelonné, joindre un calendrier au présent formulaire.] 


|_| Dérogation pour le délai d’introduction du dossier (justification à annexer à la présente)                                                    
|_| Dérogation pour le taux de participation (justification à annexer à la présente)    
|_| Dérogation à l’obligation pour l’un(e) des accompagnateur(trice)s d’être le (la) titulaire ou le (la) Directeur(trice) avec classe (enseignement fondamental ordinaire et spécialisé) (justification à annexer à la présente)
 |_| Dérogation visant à permettre au directeur d’être comptabilisé au niveau de l’encadrement (justification à annexer à la présente)    

Adresse complète du lieu de séjour :


 Je certifie que les couts engendrés par ce séjour pédagogique avec nuitée(s) sont inscrits dans le décompte périodique.
 Je certifie avoir obtenu l’autorisation pour ce séjour du Pouvoir organisateur.

Demande introduite le :
Signature du directeur :                                                              
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PARTICIPATION


	Année d’études ou Degré de maturité forme, phase
	Total élèves
	Total participant(e)s
	Total non- 
participant(e)s

	
	Filles
	Garçons
	Filles
	Garçons
	Filles
	Garçons

	Classe ….
	
	
	
	
	
	

	Classe ….
	
	
	
	
	
	

	Classe ….
	
	
	
	
	
	

	Classe ….
	
	
	
	
	
	

	         TOTAUX
	
	
	
	
	
	



	Soit :         % de participation

	Elève(s) non-participant(es)
	Nom et prénom
	Motif de non-participation

	
	
	

	
	
	

	
	
	





COORDONNEES COMPLETES :

du médecin local :
Nom :	
Prénom :	
Adresse :	

Téléphone :	
	
du Centre hospitalier le plus proche :
Dénomination :
Adresse :	

Téléphone :	

Contrat d’assurance(s) complémentaire(s) [Société, n° du (des) contrat(s)]: 


Coordonnées de l’Ambassade/Consulat belge à l’étranger :

[bookmark: _Toc45896591]Annexe 39. Séjour pédagogique avec nuitée(s) - Encadrement

Etablissement (n° FASE) :
ENCADREMENT

	Nom - Prénom
	Fonction
(préciser si titulaire de classe)
	Année d’études
Degré de maturité, forme, phase
	
Temps de présence  
[indiquer la (les) date(s) de présence de l’accompagnateur(trice)]


	1. Responsable du groupe

	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	

	4.
	
	
	

	5.
	
	
	

	6.
	
	
	

	7.
	
	
	

	8.
	
	
	

	9.
	
	
	

	10.
	
	
	

	11.
	
	
	

	12.
	
	
	



[bookmark: _Toc45896592]Annexe 40. Séjour pédagogique avec nuitée(s) : Renseignements complémentaires d’ordre pédagogique

Etablissement (n° FASE) :

SEJOUR PEDAGOGIQUE AVEC NUITEE(S)
Renseignements complémentaires d’ordre pédagogique


OBJECTIFS GENERAUX DU SEJOUR

Indiquez ci-dessous les objectifs principaux que vous poursuivez en proposant ce séjour aux élèves concernés :
…
…



COMPETENCES DEVELOPPEES
DANS LE CADRE DU SEJOUR PEDAGOGIQUE AVEC NUITEE(S)

Quelles sont les compétences développées dans les matières que vous rencontrerez lors de ce séjour ?

· Compétences disciplinaires développées :
…
…

· Compétences interdisciplinaires développées :
…
…

· Compétences transversales développées :
…
…
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	Année scolaire 2020-2021
	À conserver dans l’école.

	Convention de prise en charge spécialisée durant le temps scolaire, hors de l’école




Cette convention précise les conditions dans lesquelles, le directeur d’école autorise l’organisation de tout ou partie de prise en charge spécialisée (logopédie, psychomotricité fine, graphothérapie, …) pendant les 28 périodes de cours hebdomadaires hors de l’école.


Élève concerné
	Nom:
	Prénom:

	Date de naissance:

	Sexe (M/F):				



Modalités de la prise en charge durant le temps scolaire: 

	Dates, heures, lieux: 












Le responsable de l’élève (nom, prénom et qualité):

	Je soussigné (nom, prénom et qualité) ……………………………………………………………… déclare assumer la responsabilité de ................................................................................................... pendant son absence de l’école pour les besoins du traitement comme indiqué ci-avant. 
Je m’engage à prévenir préalablement l’école, par écrit, si une modification devait intervenir.

Date:							Signature:




Le directeur de l’école :

Pour accord de la convention prise entre les différentes parties: 

Date:									Signature: 
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